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PRAFATIO G. DINDORFII.

Josephi opera postquam proximis post inventam artem typographi«
cam temporibus plusquam vicies Latine edita essent, Grece primum
prodierunt Basilee a. 1544 opera Arnoldi Peraxyli Arlenii, codicibus
ex quibus ederentur non prudenter delectis, sed, ut ferebat illorum
temporum in arte critica infantia, omnium prope qui adhuc innotue-
runt nequissimis arreptis. Ea editio postquam aliquoties alibi repetita
esset, levissimis factis mutationibus, primus qui paullo diligentiorem
in hoc scriptore operam poneret Joannes Hudsonus exstitit, qui non
solum novam interpretationem Latinam confecit, sed etiam melioris
note exemplaria manuscripta, inter que eminent Vossiana Leiden-
sia, conquirere ccepit, quorum ope innumera quidem priorum editio-
num vitia correxit in editione Oxoniensi a. 1720, sed longe plurima ta-
men aliis agenda reliquit. Quibus perficiendis prorsus imparem se ges-
sit qui editionem Hudsonianam utilibus inutilibusque accessionibus
auctam sex annis post Lugduni Batavorum repetivit Sigbertus Haver-
campus, licet non solum ezzdem omnes qua Hudsono presto ei essent
librorum Mss. copie, sed nove etiam et eximiz suppeterent. Post Haver-
campum qui Josephi opera attigerunt duos tantum invenio quos hoc
loco memorem clari nominis viros, alterum Jo. Aug. Ernestium, qui in
Antiquitatum Judaicarum libris multa egregie emendavit in Observa-
tionibus post mortem ejus editis a. 1795, alterumn Ed. Cardwellum, qui
Belli Judaici historiam longe quam adhuc ferebatur emendatiorem cum
amplo vetustiorim codicum .apparatu Oxonii edidit a. 1837. Eo igitur
in loco quum rem esse videret eruditissimus hujus Bibliothecz editor,
Ambr. F. Didat, nullamque qua repeti posset editionem omnia Josephi

'scripta complectentem inveniret, ego exemplar Hudsonianum ei con-
cessi, cujus in marginibus plurima vulgate lectionis vitia ex codicibus
emendaveram, alia ex conjecturis vel aliorum vel meis correxeram, li-
cet bene sentirem quam longe liwee cmnia ab ea absint perfectione
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i PREFATIO.

(juam non poterit attingere nisi qui praestantiores quosdam codices denuo
et accuratius quam adhuc factum examinare diuturnamque in scriptore
gravissimo et emendando et explanando operamn ponere volet. Praterea
spem feceram Didotio fore ut alteri huic volumini prefationem pre-
mitterem ejusdem fere ambitus qualem Pausani in alio hujus Biblio-
thece volumine nuper ab se edito preefixit L. Dindorfius. Verum quum
post volumen prius aliquo abhinc tempore editum multorum, inprimis
theologorum, desiderio satisfactum commodisque melius consultum
iri cognovisset Didotius, si grandia nec parvo parabilia Havercampi vo-
lumina in posterum etiam adeundi necessitate illos liberaret, mutato
‘consilio tertium, mediocri illud ambitu futurum, addere decrevit vo-
lumen, quo qua ad emendationem et interpretationem utilia vel allata
essent (") vel nova conferri possent breviter exposita complecteretur,
addito etiam qui pridem ab me confectus est exquisitioris Gracitatis
indice, certiore consilio quam Hudsonianus, quem Havercampus re-
petivit, instituto.
Scr. Lipsie Kal. Dec. 1846.

(*) [Prxter edita delectus haberi poterit ex ineditis observationibus Joannis Loivin,
quibus narratio Josephi multis locis vel explicatur docte vel aliis ex documentis corri--
gitur. Spesetiam facta nobis est excerptorum ex antiqua translatione Armeniaca, qure
codicum hodie deperditorum locum utilissime supplebit. ]
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DE

ANTIQUITATE JUDAORUM,
' CONTRA APIONEM

LIBER 1.

Satis quidem arbitror me per libros etiam Antiquitatum,
virorum praestantissime Epaphrodite, lecturis eos planum
fecisse de gente nostra Judaica, quogi et velustissima sit ,
et primam originem sibi propriam habuerit, nique regio-
uem quam nunc fenemus incoluerit, quos, annorum quin-
que millium historiam complectentes , ex sacris libris no-
stris Graeca lingua conscripsi. Quoniam vero multos video
qui maledicis sermonibus, malo animo a quibusdam jacta-
tis, fidem habeant, eaque quae ego de antiquitate scripsi
non credant, et recentiorem esse gentem nostram colligaut
ex eo, quod nulla ejus mentio facla fuerit apud cele-
bres Gracorum historicos; de hisce omnibus putavi scri-
bendum breviter, tum ut obtrectatorum malevolentiam vo-
luntariumque falsiloquium arguerem, tum ut aliorum
ignoranliam corrigerem , universosque de nosira antiquitate
edocerem, qui veritatem scire desiderant. Eorum aulem
quie 8 me dicentlur utar quidem testibus eis, qui de omni
antiquitate apnd Graecos fide dignissimi habiti fuerunt : eos
vero, qui probrose de nobis falsoque scripsere, ipsos suis ver-
bis convictos dabo. Conabor etiam quid causee fuerit aperire,
quiod non multi e Greecis in historiis gentis nostra: memi-
nerint ; nec non eos quoque, qui de nobis scribere in historiis
non omiserunt, producam iis qui aul nesciunt eos aut se
nescire simulant.

2. Primum ilague vebementer eos mirari subit, qui de
rebus antiquissimis non aliis fidlem quam Grxcis haben-
dain esse, non nisi ab illis verum exspectandum , proiode
neque nobis neque aliis quibuscunque credendum arbitran-
tur. Equidem hoc in genere secus omnino statuendum intel-
ligo, si modo verum e rebus ipsis sumere potius, quam vanis
opinionibus inharere malimus. Enimveronova apud Greecos
omnia, et ante unum, ulita loquar, alterurnve diem exstitisse
reperias, urbium molitionem, excogitationem artiom, et
legum perscriptionem : omnium vero novissime ad scri-
bendam historiam se contulerunt. At vero et Agypliis et
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Chaldavis et Pheenicibus (in hoc tempus enim nostrates cum
illis numerare omitto) vetustissimam atque constantissi-
mam rerum suarum habere memoriam fatentur ipsi.  Ele-
nim quom regionem incolunt omnivm miunime ceeli inten.-
periei expositam, tum diligentiam in eo singularem adhi-
buerunt, uli ne quid e rebus suis oblivione consepultum
jaceret, sed polius omnia publicas in tabulas a vitis sa-
pientissimis  semper relata dedicarentur.  Contra vero
teactom illum Graecie universum intinilorum morboruny
subinde depasta lues rerum gestarnm memoriam funditus
abolevit; adeoque nove semper instituto vilae curriculo,
suum quique sibi universie principium et capul esse
facile persnascrunt.  Jidem sero admodum, vixque lan-
dem literarum natoram didicere.  Nam qui vetustissi-
mum illartin usum esse volunt, eas illi sese a Phor-
nicibus atque a Cadmo accepisse gloriantur.  Neque
lamen quisquam aut in sacris aut in publicis usquam

- monumentis ullum ejus temporis exslare veslizium osten-

derit; ubi etiam de iis qui Trojanam expeditionem tanto
post suscepere dubitatom perdiu quasitumque est, an hi
literis usi fuerinl.  Qua de re vefior ea constantiorque sen-
lentia jam obtinet, ignoratum ab iis hodierpum illarum
usum fuisse. Neque tu scriptum omnino apud Graecos u!-
lum, cujus de fide inodo constet, Homerica poesi antiquius
invenias. At eum post Trojana tempora natum esse nemo
non fatetur : imo ne ab ipso quidem literis snam illam poe-
sin mandatam esse ferunt, sed posterorum memoria pro-
pagatam aliquamdiu, variis ex canlilenis collectam demum
et conlextam fuisse, ac propterea tantum in ea valgo dis-
crepanticc reperiri.  Verum qui ex illis ad seribendam hi-
storiam animum appulere, Cadmus, inquam, Milesius , et
Acusilaus Argivus, ac si qui practerea nominantur, paullum
admodum Persicam adversos Gracos expedilionem {em-
pore anteverterunt. Ad haec qui de rebas calestibus alque
divinis primi apud eos philosophari carperunt, ut Pherecy-
des Sytius et Pythagoras et Thales, illos et Lgyptiorum
Chaldaeorumque discipulos fuisse, nec uisi pauca scripsisse,
ore omnes upo pronunciant : atqueilla Gracel quum omnium
vetustissima esse arbitrantur, tum vix eliam ab illis ¢a
scripta fuisse eredunt.

3. Quis igitur vano stolidoque faslu Graecos laborare non
videat, qui sibi et res anliquas tenere soli, et soli accu-
ratam ilfarum integramque veritatem tradere videantur?
imo quis non ex iisdem scriptoribus illud perfacile discat,
perspecti ab iis nilil exploralique conseriplum, sed tantum
quatenus assequi conjectura potuerint? scriptis enim suis
alios passim alii repreliendunt, nec iisdem omnino de rebus
longe diversa loqui dubitant. Ego vero importunus et
otiosus utique videar, si, quibus id quam ipsi mihi notius
est, perdocere velim , quam in genealogie rationibus multa
sint in quibus Hellanicus ab Acosilio dissideal; quam
apiad Hesiodum Acusilaus multa castiget ; quam sirpe men-
dacii reum Yellanicum Ephorus, Ephorum Timaeas, ‘Ti-
manmue recentiores , denique Herodotum universi pera-
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Neqgue vero aut de rebus Siculis eadem Timueus,
quze Antiochus et Philistus et Callias, senlire voluit . ant
in Alticis qui Atthidas scripsere, vel in Argolicis qui de
Argis, aliorum alii sensum mentemque sequuti sunt.
Quanquam quid ea persequi attinet, quie per urbes passim
contigere, et angastioribus omnino regionibus continentur,
quum in ipsa quoque Persica expedilione ac rebus in ea
gestis, lawdatissimerum scriptorum magna sit pleromaque
dissensio? in multis vero etiatn Thucydides, licet accura-
tissimam tempornm suorum historiam perscribere videalur,
a nonnullis accusatur falsa retulisse.

4. Cujus sane dissidii quum ali fortassis plurimee aliis
in illud anquirentibus occurrere possint, tum has praccipue
duas summi momenti causas esse intelhigo. Atque ut ab
ea, quaxc mihi potior videtur,incipiam, quum totum iltud res
eas, qua ubique fierent, publicas in tabulas referendi stu-
dium a Gracis jam usque ab initio neglectum fuisset, id
sane quum errori maxiine viam apernit, tum iis ettam ommni-
bus, gni de rebus antiqnioribus scribere cogitarent, licen-
tiam obtolit impune mentiendi. Nec enim reliqua duntaxat
Gréaecoruin uatio hanc tabularum conficiendarum curam ja-
cere permisit; sed ne apud Alhenienses quidem, quos
tamen et indigenas et disciplinarum apprime studiosos esse
ferunt, quicquam ejusmodi factum reperias : quum e publicis
quidem lileris antiquissimas leges eas fuisse tradant, quas
ipsis Draco de cade tulit,
Pisistrati tyrannidem licem aspexeraf.

homo qui non nisi paullo ante
Nam Arcadum
meminisse quid attinet, qui quum de sua tantopere vetustate
glorientur, vix tamen etiam post illa tempora literarum in-
formari cognitione ceperunt?

5. Ha plane, quum vetustior commentarins nullus exsfa-
ret, qui vel docere discendi copidos vel mentientes arguere
posset, maxima est scriptores inter excitata dissensio.
Cui causi haec allera adjungenda est.  Qui enim ad scri-
bendum sese contulerunt, ii non veritatis utique studio
ducebantur, licet hoc profiteri solenue passim omnibus
tralatilinmque sit, sed vim oraliouis unam ostendebant -
atque ita quo se quisque genere alios superalurum esse
maxime confidebal, in eo elaborabant plurimum. Frae
alii fabulas texere, alii civitatum aut regum benevolentiam
et graliam laudationibus eblandiri carperunt : nonnalli res
ipsas, aut illarum scriplores carpere ac vituperare malue-
runt, quod in eo sese facilins excellere posse sperarent.
Ceterum isti cum historie legibus omnino pugnant. Quum
enim eo potissimum argumento historie veritas compro-
betur, &i de rebus iisdem cadem omnes pronuncient ac
seribant : ita sese demum isli maxime reliquos omnes ve-
ritatis opinione superaturos putarunt,si ab reliquis maxime
dissiderent. Certe dicendi genere et eloquentixe vi cedere
nos oportet seriptoribus Grircis; non autem historie de
priscis veritale, et maxime de rebns propriie uniuscojusque
patrie.

6. Jam quod apud Fayptios et Babylonlos ex lon-
22,
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gissimis retro seculis in rebus conscribendis adhibita fuerit
diligentia, quando sacerdotibus quidem id officii commissum
erat, et circa eas ipsi philosophabantur, Chaldivis veio
apud Babylonios, et maxime Phanicibus qui Gracis im-
mixti usi sunt literis, ut et vitee rationem ordinarent, et
opera publica menworie traderent, dum consentiant omnes,
preetermiltendum hoc puto. De nostris vero progenitoribus,
quod eandem {mitto dicere an potiorem praedictis illis) ha-
bugrint in conscribenda historia curam, pontificibus et
prophetis id muneris injungentes ; quodque usque ad nostra
tempora cum multa diligentia hoc ipsum scrvarint, et si
oportet audentius dicere, etiam servabitur, conabor breviter

edocere.
7. Non enim lanlum ab initio his rebus viros optimos et

in Dei cultu assiduos prafecere, sed et curam habuere ut
genus sacerdotale purum semper impermixtumque ma.
neret. Debet enim guisquis sacerdotio fungitur ex populari
sua conjuge liberos qu:frere, neque ad pecunias aut ho-
nores respicere alios, sed genus exgnirere secundum anti-
Et hac
observamus mon in Judza tantum, sed ubicunque pars

quam successionem multis probatum testimoniis.

aliqua est de nostra gente, ibi observatur sollicite nuptia-
rum sacerdotalium regula : puta in £2ypto, in Babylone,
et sicubi terrarum preeterea sparsi sunt nostrorum sacerdo-
tum aliqui. Mittunt enim Hierosolyma descripta nomina
parentum et majorum , additis testium nominibus. Quodsi
bellum enascatur, ut saepe factum est, sicut quum Antiochus
Epiphanes terram invasit, et quum Pompeius Magnus, et
quum Quintilius Vdrus, maxime vero nostris temporibus,
tum qui supersunt sacerdotum novas ex veteribus tabulas
conficiunt, et inquirunt in feminas superstites. Nam nec
eas qué bello captee fuerunt recipiunt, suspectantes eam
quee swepe lalibus accidit cum alienigenis consuetudi.
nem. Est autem argumentum diligentize maximum circa
ista, quod summi sacerdotes apud nos In commentariis
descripti sunt ab annis bis mille cum snis parentumgque no-
minibus. Si quis adversus hacc vel tantillum dehquerit , ci
non licet altari adstare, aut ceterariin ceremoniarum esse
participem. Recte siquidem, polius autem ex necessitate
quum peque subscribendi potestas omnibus data, neque ulla
sit in scriptis discrepantia; sed solummodo prophelis qui
antiquissima et veterrima ex inspiratione divina cognita
habuerint, suorum vero temporum res quo modo geste
erant perspicue conscripserint.

8. ltaque apud nos nequaquam innumerabilis est libro-
rum multitudo, dissentientium atque inter se pugnantiom :
sed duo duntaxat et viginti libri, totius temporis historiam
complectentes , qui merito creduntur divini.  Ex his quin-
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que quidem sunt Moysis, qui-et leges continent , et seriem

-Terum gestarnm a condilu generis humani usque ad ipsius

mortem. Atque hoc spatium-temporis tria fere aunorum
millia comprehendit. A Moysis autem morte ad imperium
usgue Arlaxerxis, qui post Xerxem regnavit apud Persas,
prophele qui Moysi successere res sua alate gestas tre-
decim libris complexi sunt : quattuor vero reliqui hymnos
in Dei laudem, et praecepta vitee hominum-exhibent ulilis-
sima. Ceterum ab imperio Avtaxerxis ad nostram usque
memoriam sunt quidem singula literis mandata; sed ne-
quaquam tantam fidem et-auctoritalem meruernnt, quantam
superiores ii libri, propterea quod minus evplorata fuit
successio prophetarum. Quanta porro veneratione libros
nostros prosequamur, re ipsa apparet. Quum enim tot jam
sxcula effluxerint, nemo adhuc nec adjicere quicquam illis,
nec demere , aut mulare aliquid est ausus. Sed omnibus
Judeeis statim ab ipso nascendi exordio hoc insitum atque
innatum est, Dei ut heec esse precepta credamus, iisdemn-
que constanter adhzrescamus, el eorum causa, si opus
fuerit, libenter mortem perferamus. Jam itagne multi
captivorum frequenter et tormenta et omne genus mor-
tem in theatris sustinere conspecti sunt, ne ullum ver-
bum contra leges admitlerent et scriplas de illis traditiones,
Quis Gracorum tale aliquid subiret, imo vel. minimum
quidem laedi sufferret, licet omnia ab illis scripta interi-
tus periculum adeant? quippe illa narrationes esse existi-
mant, propere effusas prout allubesceret scriptoribus. Atque.
ita non immerito sentiunt etiam de antiquioribus, quoniam,
aliquos nunc quoque vident e istis scribere aggredientcs,
quibus neque ipsi.interfuere, neque operam dedere ula
rerum gnaris illa acciperent. Scilicet eliam de bello quod
nuperrime gessimus , quidam historias quas conscripserant
ediderunt, quum neque ad ea loca pervenerint, neque in
vicinia fuerint locorum ubi res gesta erant : sed ex fama
et auditione paucula quadam lemere componentes, hi.
storiz nemine impudenter admodum et insolenter se ef-
ferunt.

9. Ego autem et de omni bello, deque iis qua particu-
latim gesta erant, veritati congruenter scripsi, quum ip'SC
rebus omnibus interfuerim. Elenim eorum dux exsliteram
qui apud pos Galilzei audiunt, quamdiu resistendo eramus ;
comprehensus aulem a Romanis factes sum captivus;
qnumque me Vespasianus et Tilus in custodia haberent :
illis semper assidere coegerunt, primo quidem vinctum :
pastea vero solutus ab Alexandria cum Tito missus eram

ad Hierosolymorum ohsidionem. Quo tempore eorum
quee gerebantur nibil meam notitiam effugit. Nam et sin-
gula in Romanis castris conspecta diligenter notabam;
quaeque a transfugis nunciabantur ego solus intellexi :
deinde Romz otium naclus , opere omui jam pracparato, el
quibusdam propter Graecam lingnam in auxilium vocatis,

res prout gesta esant literis mandabam.  Adeoque veritati,
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confidebam , ut omnium primos Vespasianum et Tilum in
eo bello imperatores mihi testes facere voluerim.  Primum
uamque illis obtuli libros; et post illos multis quidem Ro-
manorum qui bello interfuere : plurimis eliam nostratun
eos vendidi, viris Graecae eruditionis non ignaris; in quibus
erat Julius Archelaus, Herodes morum gravitate spectatis-
simus, et rex ipse Agrippa admiratione dignissimus, Isti
igitur universi testimonium perhibuerunt quod verilalem
accuratam pre me ferebam, non dissimulaturi aut taciluri,
si quid factorum per ignorantiam aut per gratiam commu-
tassem aut practermisissem.

16. Quidam vero homines male feriati historiam meam
calmmniari conati sunt, tanquam ejnsmodi esset ut adole-
scentibus in scholis ad ingenium exercendum proponi de-
beat ad accusationem incredibilem et calumniam, quum
oporteat illud sciri, quod eum deceat qui se polliceatur
rerum veritatem aliis traditurum , ipsum prius exacte eas
nosse, aut qued adfuerit quum gererentur, aut quod ex
guaris eas didicerit. Id quod ego in utroque opere me
fecisse existimo.  Antiquitatis namque libros, sicuti dixi,
ex voluminibus sacris interpretatus sum, quum essem genere
sacerdos , et a philosophia in scriptis istis comprehensa non
alicnus : historiam vero belli conscripsi, nt qui ipse res
quidem multas gesserim, plurimas vero ipse viderim, et
eorum quie dicla vel gesta erant nihil prorsus ignorarim.
Quomodo ergo non procaces isti existimarentur, qui
mecum de verilate contendere aggressi sunt? qui licet
imperatorum coemmentarios se legisse dicant, non la-
men nostrorum qui illis adversabantur rebus intere-
rant.

11. Et de istis quidem necessariam feci digressionem ,
significare volens facultalem eorum , gui historiam scribere
promittunt : atque abunde me declaratom reliquisse arbi-
tror quod rerum vetustarum memoriam scriplis consignare
magis in usu sit apud barbaros quam apud Gracos. Volo
igitur inprimis eos paueis redarguere, qui nostrum statnm
recentem esse conlendunt, eo quod nihil de nobis, ut aiunt
illi, memorarinl scriptores Grarci : deinde testimonia anti-
quitatis ex aliorum scriplis afferam, et cos qui nostra genti

maledixerunt, nulla prorsus cum ratione nobis maledicere
ostendain.

12. Quod ad nos attinet, terram habitamus qu neque
mari vicina est, neque negotiationibus gaudemus, neque
earum causa nobis consuetudo cum aliis gentibus est :
sed sunt urbes quidem nostrse procul a mari sitic; ipsi
autem nos regionem bonam incolentes, hanc cum labore
exercemus : maxime vero emnium liberis educandis stu-
dentes et legum custodie, ut qui pietatem ad illas exactam
opus totius vile maxime necessarium fererimus, Quum
igitur ad ea quae dicta sunt accedal etiam vivendi ratio
propria, nihil erat priscis temporibus quod faceret nobis.

[n203] -
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commercium cin Creecis, sicut JEgy pliis mercimonia , ex
rebus quie importarentur ant exportarentur ; et Pheenicibus
oram marilimam accolentibus, cauponandi et negotiandi
studium ex amore pecunie. Sed neque ad latrocinia,
sicot alii quidam, aut plus habendi studium, bellin
exercendo conversi sunt palres nuslri, licet regio miltis
virorum strennorum myriadibus abundaret. Quo factum
ut Pheenices negotiationis ergo ad Gracos navigaules sta-
lim cogniti fuerint, et per illos £:gyptii, dein omnes a qui-
bus ad Graxcos onera perferebant, immensa maria per-
transeuntes. Medi vero. postea atque Persae illis innolue-
runt postquam Asiz imperarunt, Persaeque, quum usque ad
alteram continenlem expeditiones fecissent ; Thraces auter
propter vicinitatem , €t Scythee ab iis qui in Pontum navi-
gant cogniti sunt : atque in universum omnes, ad mare vel
Orientale vel Hesperiom habitantes, in eorum nofitiam
facilius venerunt, quibus in animo fuit historize aliquid
scribere.  Superiora vero ibcolenfes et procul a mari
maximam in partem ignorali erant. lloc idem et iis con.
tigit qui in Europa habitant : siquidem Romanorum ur-
bis, in tantam polentiam jam inde olim evcctlir, et tantas
res bellicas prospere gerentis, neque Herodolus neque
Thucydides quoquo modo meminerunt, nec omnino alius
eorum equalis scriptor, sed sero et vix tandem eorum
nomen in Gracia auditum, Gallorum etiam et Hispanovum
ves 'usque adeo ignotee iis fuerunt qui accuralissimi scripto-
res fuisse perhibenlur, in quibus est Ephorus, ut Iberos
unam civitalem esse existimaverit, gqnum tam late in Oc-
cidentem fines eorum pateant : et ritus eorum , qui nec fue-
runt nec fuisse unquam dicti sunt, scribere, tanquam ita
illis uterentur, non dubitarunt. Causa vero earum quidem
rerum ignorantize fuit, quod illi secum ipsi viverent com-
mercia aliarum gentium aversantes ; scriplorum vero men-
dacii , quod volebant illi quippiam ultra alios memoria
mandasse videri. Quomodo ergo mirari convenit, si ne-
que nostra gens plurimis eral nota, neque ad scribendum
de se aliguam suppedilavit occasionem , tam longo scilicet
intervallo disjuncla a mari, talibus vite institutis sese ac-
commodans?

13. Pone igitur nos argumento uti velle Graccorum,
qquod non sit genus eorum antiquum, eo quod nihil in libris

nostris de iis dictum reperiatur. Nonne omnino nos risu

exciperent , ipsas, ut arbitror, a me nunc allatas proferentcs
causas, et tesies e vicinis regionibus adducerent antigni-
tatis sua ? Igitur et ego hoc conabor efficere. )Eg_vptiis enim
et Pheenicibus praecipue testibus utar, quum nemo eorurn
!es-limonio tanquam falso detrahere potuerit. Videntur
enim et maxime in nos iniqui, communiler quidem omnes
Agyptii , Pheemicum vero Tyrii.  De Chaldais autem ne-
quagnam hoc idem dicere potero, quoniam el generis no-
stri priucipes exstiterunt, et propter cognationem in histo-
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Fans,aee.
riis suis Judacorum meminerunt. Quum vero de istis pro-
bationes afferam , tunc eliam Graecorum historicos memo-
rabo qui Judaeorum mentionem fecere, ne quis ex invidia
et detrectatione hujusmodi occasionem arripiat nobis con-
tradicendi.

14. Initiom jam faciam ab Egyptiorum literis,
quidem eorum lileras ut proferam fieri non potest : Mane-

Ipsas

tho autem genere fuit Zgyptius, vir Grecam eruditio-
nem assequutus, uoti ex eo intelligitur, quod Grxce pa-
triam histeriam scripserit, eam, ut ipse profitetur, e sacris
interpretatus libris ; qui etiam Herodotum in multis con.
vincit de rebus AEgyptiacis per ignorantiam mentitum. lile
certe Manetho historiarum’ Agypliarum secundo ita de
nobis scribit ( ejus quippe verba proferre libet, ut qui ipsum
pro tesle producam. ) « Regem olim habuimus Timaum,
« cujus tempore, quum nobis Deus nescio quo pacto esset
« iratior, ex parlibus orientalibns homines ignobili genere,
« audacia sumpta repentinum hanc in regionem impetun
« fecerunt, eamque facile ac sine pugna subegerunt : atque
« principibus ejus in suam potestatem redactis, de cetero
«et civitates crudeliter intenderunt, et deorum templa
« everlerunt; porroque in omnes indigenas inimicissime
« se gesserunt , alios quidem perimentes , aliorum vero et
« liberos et conjuges in servitutem agentes. Tandem vero
« upum ex illis regem crearunt, cui nomen Salatis. Alque
« hic in Memphide versabatur, provinciam superiorem et
« inferiorem tributariam faciens, preesidiaque in locis op-
« portunissimis relinquens. Maxime vero partes mu-
« nivit orientales, prospiciens Assyriis, tunc aliis polen-
« oribus , futuram cupiditatem invadendi illud ipsum re«
« gnum. Quum autem nactus esset in Saite nomo civitalem
« opportunissimam ad orientem fluvii Buobastita silam,
« que ab aligwo antiqua theologiee Auaris appcllabatur, ct
« ipsam edificavit et muris firmissimis communivit, post.
« quam illic collocaverat ad custodiam ejus armatoram mul-
« titudinem usque ad ccxr millia virorum. Illuc veniebat
« aslatis tempore, tam ut framenta meteret et conducli-
u liis mercedem solveret, quam ut armalos ad terrorem
« extraneorum diligenter exerceret. Quum autem regnasset
« annis Xrx, vitam finivit. Post hunc etiam regnavit alter
« appis xriv, Beon nomine. Post quem alius Apachnas
« nomine , annis xxxv: et mensibus vir. Dein etiam Apo-
« phis Lx1, et Janias L et mense uno. Post omnes aulem
« Assis annis xrix et mensibus u. Et isti quidem sex inter
« eos fuere primi principes, bellum semper gerentes, et
« maxime /Agyptum radicitus exstinguere cupientes.
« Vocabalur autem gens universa Hvcsos, id est reges
« pastores : Hyc enim in sacra lingna regem sonat, Sos
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« vero pastorem et pastores secundum dialectum com-
« munem , unde vox composila Hycsvs. Sunt autem qui
« Arabas illos exstitisse dicant. » In alio autem exem-
plari nomiue illo Hycsos non reges significari comperi , sed
Hyic enim iterum
Zgyptiaca lingua, et Hac cum aspiratione , captivos pro-
prie nominatimque significal. Alque id mili verisimilius
videtur et magis cum antiqua bhistoria censentiens.

e diverso captivos paslores indicari.

= Predictos autem reges pastorum nomine appellalos, illo-
« rumque posteros Agyplum in sua polestate habuisse
« dicit annis circiter x1 supra quingentos. Tum vero sus-
« ceptam adversus pastores a Thebaidis ac reliqua Egypli
« regibus expeditionem , bellumque grave ac diuturnum
« inter ipsos conflatum fuisse. Sub rege autem cui Ali-
« sphragmuthesis nomen erat , debellatos pastores illos, ac
« reliqua Egypto pulsos, unum in locum inclusos esse
« tradit, cujus ambitus decem jugerum millia contineret.
« Auvaris locus ille dicebatur. Hunc Manetho dicit uni-
« versum 3 pastoribus ingenli validoque muro septum ac
« munitum, ut quicquid sibi fortunarum esset ac preedee
« id omne tutum ac securum habere possent. At vero
« Alisphragmuthoseos filinum Thummosin ccccLxxx millium
« hominum exercilu muros obsedisse, atque ipsos per
« vim expugnare conatum illum quidem, sed, obsidionis
« exitu desperato, cum jisdem ea conditione pepigisse, ut,
« /Egypto relicla, omnes quocunque vellent sine ullo suo
« detrimento commigrarent.
« miliis atque omni possessione sua, uti per ictum feedus
« poterant , haud pauciores ccx. millibus ab £gyplo per

Eos igitur cum universis fa-

« solitudinem in Syriam tetendisse. Quod autem sibi ab
« Assyriorum principatu metuerent (tum enim illos Asiam
« tenuisse ), in ea quam hodie Judicam appellaimus regione
«urbem @dificasce, quoe tot hominum millia caperet,
« eandemque Hierosolyma nominasse. » In alio vero quo-
dam de rebus Egyptiacis libro Manetho dicit, « hanc gen-
tem pastores appellatam, captivos in sacris suorum libris
haberi; » idque recte. Nam antiquis progenitoribus nostris
patrium crat greges pascere : et pascualem agentes vitam,
inde pastores vocabantur. Rursusque captivi non temere
in Zgypliorum libris dicti sunt, quoniam progenilor noster
Josephus dixit ad Egyptiorum regem, se caplivam esse,
et postea fratres in Lgyptum evocavit regis permissu. Sed
de istis quidem alibi inguisitionem faciam diligentiorem.
15. Nunc autem hujus antiquitatis testes produco
ZEgyptios. Itaque rursus ea qu tradidit Manetho, ad
quod tempus referantur, subjiciam. Sic enim ait : « Post-
« quam ex ZFgyplo egressus est Pastornm populus ad Hie-
« rosolyma, qui illos ex Zgypto pepulit rex Tethinosis,
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« postea reguavit annis viginti et quinque, et mensibus
«quattnor, et defunctus est : regnumque accepit filius

« ejus Chebron, regnans annos tredecim.

Post quem Ame-
nophis, annis viginti et mensibus vir. Hujus aufem soror
Pest hanc Mephires
Post huac Mepliramuthosis

a

Amessis, annis xxJ et mensibus 1x.
annis xu et mensibus 1x.

2

annis xxv et mensibus x. Post eum Thmosis annis 1x et

mensibus v, Post enm Amenophis annis xxx et mensi-

a

bus x. Post eum Orus annis xxxv1 et mensibus v. Hujus
autem filia Acenchires annis xi et mense 1. Post eam fra-
ter Ratholis annis 1x. Post hunc Acenchieres aunis xn et
meusibus v. Post hunc Acencheres alter aunnis xu et

a

2

mensibus 1. Post hune Arinais annis 1v et mense 1. Post

a

lunc Ramesses anno 1 et mensibus 1v, Post hunc Armes-
ses Miammi annis Lxv1 et mensibus 1. Post hunc Ameno-
phis anuis xix et mensibus vi. Post hunc Sethiosis, et

Ramesses, qui plorimas copias habuit equestres et nava-
les.  Hic fratrem quidem Armaiu procuralorem Agvpti
constituit, et reliquam ei omnem regalem contulit potesta-
tem, tantumnmodo autem ei injunxit ne coronam gesta-
ret, néque reginam matremgque liberorum injuria affice-
rel, insuperque ut abstineret ab ceteris regalibus concubi-
nis.  Ipse vero in Cyprum et Phaenicen, rursusque in
Assyrios et Medus expeditione suscepta, universos, alios
guidem ferro , alios vero sine pugna magna su pofesta-
tis terrore sibi subjugavit : alque prospero rerum suc-
cessu valde elatus, aliquanto audacius progrediebatur,
orientales urbes et provincias subvertendo. Qued temnpus
quum in longum protraheretur, Armais, qui in £gypto
fuerat relictus, omnia contra quam frater monuerat ne
faceret,sine timore faciebal : nam et regin vim inferebat,
celerisque concubinis ad libitum misceri non cessabat :
persuasusque ab amicis corona utebatur, et contra fratrem
insurgebat. I8 vero qui constitutus erat super sacra £gy-
pliaca, codicillos Sethosi misit, eam de omnibus certiorem
faciens, quodque frater ipsius Armais contra eum bellum
Hico igitur Pelusium reversus est, et pro-
prinm tenvil regnum.  Provincia vero ex ejus nomine
appellata est Agyptus. Dicit enim quod Sethosis qui-
dem ZEgyplus vocabatur, Armais autem frater ejus Da-
naus. v

E]

2

2

a

£

a

2

moverel.

a

a

16. Atque hac quidem Manetho. Ergo si tempus ad
initam annorum istorum rationem exigemus, "constabit
omnino , quos Pastores ipsi vocabant, majores nostros, an-
nis ante tribus et nonagiuta supra trecentos , ubi ex Lgypto
migrassent , regionem illam insedisse , quam Danaus Argos
venisset, qui tameu ab Argivis pro autiquissimo celebratur.
Ita dno nobis eaque sane pracipua, hoc Manethonis, quoad
Agyptiarntn literarmn fidem sequitnr, testimonio confecla
sunt : allerum, eos in Agyptum aliunde profectos esse;
alterwin, indidem ipsos alio commigrasse, quoad climn po.
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slerius adco vetustum, ut Trojana tempora annis prope
mille antecederet. Ista vero quae Manetho non ex literis
Egypliacis, sed, sicut ipse professus est , ab incertis au-
ctoribus memorata, adjecit, posiea particulalim excutiam,
ea mendacia esse ostendens sine verisimilitudine conficta.

17. Volo jam ab istis transire etiam ad ea, qua apnd
Phenices de nostro genere conscripta sunt; el in hanc
rem testimonia ex illis afferam. Apud Tyrios sane litera:
sunt a multis annis consignata publicis monumentis, et
magna cum cura adsen"alae, ad ea spectantes qua: me-
moria digna ab ipsis gesta erant et cum aliis intercesse-
rant. In istis scriptum est, a Solomone rege Hierosoly-
mis templum fuisse conslructum, annis cxLmt el men-
sibus octo priusquam a Tyriis Carthago "adificaretur,
atque in illis templi nostri instructio descripta legitur.
Hiromus enim Tyriorum rex amicus erat nostri Solomonis ,
patris in amicitia cum eo inita successor. Is itaque snam
Solomoni munificenliam exhibens ad claritatem fabrica,
auri quidem talenta centum et viginti donavit; quumque
pulcherrimam silvam ex monle, cui nomen Libanus,
excidisset, lignum ad lectli contignationem misit : Solo-
mon vero donis et aliis quampluriinis eum remuneravit, ct
terva in Galikea regione qua Chabulon dicitur, Preecipue
autem illos sapientiw studium ad invicem constrinxit : pro-
blemata enim solvenda mutno mittebant, et in his superior
us:]uequaque erat Solomon , inque ceteris sapientia praestare
visus est. Haclenus vero plures ex epistolis, quas illi
ad se invicem scripserunt, apud Tyrios asservantur. Quod
aulem sermo de Tyriorum literis a me non fingitur,
testem producam Dium, virum qui Phanicum historiam
accurale scripsisse creditur, 1lle igitur in suis de Phwenici-
bus historiis in hunc modum scribit : « Abibalo vivis erepty,
« filius ejus [liromus regnavit. Hic partes urbis orientales
« aggere cinxit et ampliorem eam reddidit; et Olympii Jovis
« templum , ab omni vicinarum ardium strue sejunctum et
« in insula positum, aggere interjecto copulavit urbi, ¢l
« aureis donariis exornavit, ascendensque in Libanum ma-
« teriam cecidit ad fanorum exstruclivnem. chém autem
« Hierosolymorum Solomonem ad eum aiunt wnigmata
« misisse et ab eo alia repoposcisse ea lege, ut qui dissolvere
« non posset, dissolvenli pecunias penderet. Quam con-
« ditionem quum Hiromus accepisset , nec resolvere amba-
« ges potuisset, mulctam ingentem pecuniarum pependissc.
« Tunc virum quendam Tyrium nomine Abdemonum exsli-
« tisse, qui problemata solveret aliaque invicem proponeret :
« quie quum Solomon non solvisset, pecunias multas Hi-
« romo insuper rependisse. » Ita quidem Dius de iis que
supra diximus testatus est.
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18. Sed lLiic Menandrum Ephesium adjungam. Is
autem res singulorum regum lempore apud Gracos Barba-
rosque ge stas memoria mandabat, ex vernaculis cujusque
provincia vel gentis actis studens historic verilatem co-
gnoscere. De iis itaque qui in Tyro regnarunt scribens, et
deiude veniens ad Hiromum regem, ista dicit : « Abibalo vita
« fuucto, Hiromus filius ejus regnum accepit, qui regnavit
« annos xxxiv, vita ad annum Lin producta. Hic aggere
« Yastum qui dicilur locum exaquavit, pratereague au-
« ream columnam in Jovis templo collocavit: el ad ligno-
« rum silvam profectus, ¢ monte Libano appellato con-
« struendis templorum tectis cedros excidit; demolitusque
« antiqua delubra, nova templa eedificavit, Herculisque et
« Aslarlz fana consecravit, primumque Herculis templum
« fecil in mense Peritio, deinde Astartze, quando bellum
« movit adversus Tityos, quod tributa non solverent :
« quos quum sibi etiam ilerum subjecisset, reversus est.
= Hujus wxtate quidan Abdemonus puer junior clarebat,
« qui problemata, qua Solomon rex Hierosolymorum ex-
« plicari jussit, ingenio semper superabat. » Supputatur ve-
ro tempus ab hoc rege usque ad constructionem Carthagi-
nis, hoc modo : « Hiromo defuncto, in ejus regnum suc-
« cessit Baleazarus filius, qui, quum vixisset annis xLi,
« seplem regnavit annis, Posl hunc Abdastratus illius
Hune
nulricis suz filii quatluor insidiis peremerunt, quorum
Post quos Astartus filius De-
lastarli regnavit, qui vixit annis LIV, regnavil annis

« filius vita exacta annorum xxix regnavit novem.

H

senior regnavit annis xir.

2

xii. Post hunc frater ejus Aserymus, qui vixit annis
Hic a fratre Plielete interfe-
ctns esl, et regno suscepto mensibus imperavit oeto,

2

Ltv, regnavil annis novem,

qnum vixisset annis L. Hunc interfecit Ithiobalus Astarta

sacerdos, qui, quum vixisset annis Lxvmn, regnavit an-

s XXXI.

Huic successit Badezorus lilius , qui, quum

2

vixisset annis quadraginta quinque, regnavil annis sex.
Huic successor factus est Matgenus ejus filius, qui

quum vixisset apnis Xxxi, novem regnavit anvis. Huic
successit Pygmalion, qui vixil annis vve, et regnum te-

E

nuit xtvu. Hujus regni anno septitmo soror ejus Dido,
« fuga elapsa, iu Libya civilatem condidit Carthaginem ».
Haque colligilur omne tempus a regno Hiromi usque ad
conditam Carlhaginem,ad annos cLv et menses vin. Quum
vero anno xu Hiromi regis in Hierosolymis edificatum sit
templum, fluxit igitur a templi conditu usque ad constru-
ctionem Carthaginis tempus anuorum cxin, mensium viu.
Et Pheenicum quidem testimoniis quid opus est plura
adscribere? cernitur enim veritas valde comprobata. Et
mulmn  videlicet construclionem templi praecedit proge-
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nitorum nostrorum in hanc regionem adventus : quamn enim
eam universam debellassent, tum demum templum adificare
caeperunt. Et haec aperte ex sacris literis a me declarcla
sunt in Antiquitatnm libris.

19. Jam vero ea nuncreferam quae de nobis apud Chal-
dxos literarum monumentis mandata sunt, qux cum
libris nostris etiam super aliis rebus in plerisque con-
sentiunt. Testis autem horum est Berosus, vir genere
quidem Clmldm-us, iis vero non ignolus qui in literarum
studiis versantur, quoniam scripta de astronomia et Chal.
dorum philosophia ipse Graecorum in usum edidit. Is
igitur Berosus, anliquissimas sequutus historias, de di-
luvio et hominibus in eo pereuntibus eadem plane ac
Moyses narravit : simul el de arca in qua Noeus generis
nostri princeps servalus est, ipsa scilicet in summitatem
montivin Anneniorum delala. Deinde ortos a Noeo nuine-
rans et sua quibusque tempora assignans , ad Nabopalassa-
rum tandem venit, Babyloniset Chaldxcorum regem, resque
ab eo gestas memorans refert « quemadmodum in £gyplum
« et terram nostram misso filio suo Nabuchodonesoro
« mullis cum copiis, postquamn eos defecisse intellexit,
« omues devicit, et templum Hierosolymitanum incendit,
« cunctumque gentis nostree populum suis e sedibus excila-
« tum Babylonem tulit. Undeet civitatem contigit desolatam
« mansisse annis Lxx usque ad Cyrum regem Persarum. »
Dicit insuper quod Babylonius tenuerit £gyptum , Syriam,
Pheenicen, Arabiam; quodque priores Chaldcorum et
Babyloniorum reges universos rebus a se gestis superarit.
Deinde inferius paullo heec iterum refert Berosus in Anti-
quitatibus ; ipsa vero Berosi verba proferam, ad hunc
modum se habenlia : « Quum autem audisset pater ejus
« Nabopalassarus, eum, qui in Zgypto et Cwle-Syria et
« Pheenice preepositus fuerat, satrapen ab eo defecisse, ipse,
« ferendis laboribus per w®tatem impar, filio Nabucliodono-
« soro @tate valenti tradidit partem exercitus, misitque ad
« illum bello persequendum. Nabuchodonosorus autem,
« cum satrapa defectore congressus, idque justa acie, et
« devicit eum et regionem illico in regni suvi ditionem rede-
« git. At sub id tempus evenit ut Nabepalassarus pater,
« quum morbum contraxisset, in urbe Babyloniorum diem
« obiret supremum, postquam regnarat annis xx1x. Nabu-
« chodonosorus autem, quum non multo post patris interi-
« tum accepisset , rebusque in Egypto et reliqua regione
« ordinalis, Judeorum et Pheenicum ac Syrorum et gen.
« tium in Egyplo captivis amicorum quorundam fidei
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« commendalis , ut cos una cum gravis armatara militibus
« et impedimentis in Babyloniam deportarent, ipse cumn
« paucis itinere per desertum facto Babylonem venit. Po-
« titus autem rerum quas Chaldxi administrabant, regni-
« que sibi ab eorum polissimo adservali, totum patris quod
« fuerat imperium adeptus, captivis quidem, ubi eo vene-
«Ttant, celonias in Babyloniz locis maxime opportuuis
« assignari jussil : ipse vero postquam de belli manubhiis
« Beli templum reliquaque largiter ornaverat, urbemgue
« Babylonis qua jam erat, nova eliam altera extrinsecus
« addita, instauraverat, ne possent posthac qui ad urbem
« venirent obsidendam abacte flumine eam aggredi, ternos
« guidem interiori urbi ternosque pariter exteriori murorum
« ambilus circumdedit, partim quidem e cocto latere et
« bilumine, partim vero ex eodem latere solo. Quumque
« urbem bene munivisset, et portas magnifice adornasset,
« paterna regie contiguam aliam exslruxit, supereminen-
« tem et altitudine el plurimo splendore. Longuin fortasse
« esset ejus descriptionem facere : suffecerit dicere hoc
« opus el magnitudine et omni rerum paratu eximium inlra
« dies perfectum esse quindecim. In hac aulem regia
« pilas e lapidibus exstruxit excelsas, easdemque omnis
« generis arboribus consitas, ut speciein montibus quam
« simillimam referrent, elaboravit, facto etiam paradiso ,
« (uii nuncupatur pensilis, quod uxor ejus, utpole in
« Media: locis educata , montosi situs desiderio tenerelur. »

20. Atque hire quidem Lerosns de rege pradicto retulit,
insuperque mulla in tertio Chaldaicormu libro, in qua re-
preheadit historicos Grivcos, ut qui vane arbitrentur a Se~
mirami Assyria Babylonem adificatan , falsoque scripserint
miranda opera illic ab ipsa fuisse constructa. Atqe in
istis Chaldarorum quidem historia (ide digna haberda est ;
maxime guod in archivis Phornicum scripta reperiantue
quie cun ifs convenijunt a Beroso narratis de rege Babylo-
niorum, Syriam scilicet et universam Phrenicen illum sub~
egisse. His sane adstipulatur Philostratus in Historiis,
quo in loco Tyri obsidionis meminit; et Mcgasthenes in
quarto volumiune rerum Indicarum, ubi ostendere coutea-
dit pradictum Babyloniorum regem forlitudine Hercu-
lem et magnitudine prastitisse : dicit enim eum Libvi
bonam paricm et lberiam subjugasse. Qua vero de llie-

rusolymorum temsplo jam dicta sunt, concrematum esse

a Babyloniorum exercitu, et captum rursus aditicari, quum

Cyrus Asii imperium accepissel, ex iis qua preelerea re-

| fert Berosus clare manifestabimus. . Sic enim in libro tertio
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ait : « El Nabuchodonosorus quidem, posleaquam inclioas
« vit precdictumn murum , morbo implicitus, mox e vita ex-
« cessit, quum regnasset annos tres et quadraginta, 1
« regnum autem succedebat filius ejus Evilmaraduchus.
« Hic, quod summa rerum nefarie z¢ petulanter ahuteretur,
« anno altero gnam regnare ceeperat, Neriglissoori sororis
« su conjugis insidiis occubuit. Hujus autem post necem
« idem ipse Neriglissoorus, qui ei feceral insidias, imperinn
« guscepit el annis régnavit quattuor. Hujus filius Laboro-
« soarchodus , quum adhuc puer esset, regnum quidesn te-
« nuit menses novem; per insidias vero, quod multam
« indolis pravitatem pra se ferret, a necessariis suis cum
« cruciatu interfectus est. Hoc autem perempto, quum in-
« fer se coiissent insidiatores ejus, communi consensu
« regnumn detulere ad Nabonnedum quendam Babylonium,
« qui etipse in eadem conjuratione fuerat. Hoc regnante
« Babylonis mcenia, quae flumini adjacebant, ex coclo la-
« lere et bitumine splendidius dificala sunt. Quum aotem
« regni ejus annus decimus septimus ageretur, Cyrus ex
« Perside cum ingenti profectus exercitu, ac religuum ejns
« imperium populatus , in Babyloniam ipsam invasil. Quam
« ¢jus impressionem quum sensisset Nabounedus, obviam
« egressus cum exercitu, acieque conserta pugna victus R
« et cum paucis fuga salulem quarens, sese in Borsippe-
« norum oppidum inclusum dedit. Cyrus autem, Babylone
« capta, constitutoque exteriora ejus urbis munimenta dirue-
« re, quod civitatem videret ad res novas mobilem, urbem
« vero expugnatu difficilem, inde in Borsippum proficiscitur,
« Nabonnedum obsessurus. Nabonnedum autem, qudm non
« tulisset obsidionem, sed prius sese dedidisset, perhuma-
« niter habuit Cyrus, dataque ei ad habitandum Carmania,
« Babylonia dimitti voluit. Et Nabonnedus quidem, reli-
a quo tempore in ista regione exacto, diem obiit supre-
« mum. »

2t. Atque haec narratio consentientem habet cum nostris
scripturis veritatem. Proditum cnim in illis est, Nabuclic-
donosorum anno regni sui decimo oclavo templum noslrum
dirvisse, ejusque excidium totos quinquaginta annos du-
rasse; anno aulem Cyri regni secundo jactis fundamenlis
restitui captum, denuo vero Darii regni secundo partibus
omnibus absolutum esse. Quin et adjiciam Pheenicom hi-
storias : haud enim omiltendum est probalionum sat su-
perque afferre.  Est autemin illis temporum dinumeratio
hujusmodi. « Ithobalo apud Tyrios regnante Nabuchodo-
« nosorus ‘Tyrum obsedit per annos x11t. Post huncregnavit
« Baal annos decem. Posl hunc Judices constituti sunt
« el ipsi rexere : Ecnibalus Baslachi menses duos , Chelbes
« Abdxi menses decem, Abbarus summus pontifex menses
« tres, Mytgonus et Gerastratus Abdelemi judices per annos
« sex, inter quos annum unum cum potestate regia Tyro
« pricfuit Balatorus. Quo morluo misere Tyrii qui ex
« Babylone Merbalum advocarent, regnavitque hic annos
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« quattuor. Eo mortuo advocarunt fratrem ejus Hiromum,
« qui regnavit annos xx. Hujus tempore Cyrus apud Persas
« polens eral. » Quapropter omne tempus est annorum Liv,
triumque insuper mensium. Seplimo siquidem anno regni
sui Nabuchodonosorus ceepit obsidere Tyrum : quarto de-
cimo autem anno regni Hiromi Cyrus Persa imperium ac-
Et consonant quidem qua de templo tradita a Chal-
dais ac Tyriis cum scriptis nostris ac manifestum, cui-

cepil.

que conlradici nequeat, est testiouium de gentis nostrie
antiquitate ex pradictis. El his quidem, qui non sunt
vehementer conlentionis cupidi, sufficere arbitror quee jam
praemissa sunt. :

22. Oportet autem non credentibus seriptis barbaricis ,
sed solis Graecis fidem habendam esse dicentibus, quasilis
satisfacere , multosque etiam ex illis testes exhibere, quibus
nota erat gens nostra, eosque afferre qui in scriptis suis,
Py-
thagoram igitur Samium, valde quidem antiquum , sapientia
vero et erga Deum pietate philosophorum praestantissimum
habilum , non solum nostra instituta cognovisse cerlum

prout ipsis commodum visum est, nostri meminerunt.

est , sed etiam in plerisque ea sequutum esse et &mulatum.
Et ipsum quidem nibil scriptum reliquisse in confesso est,
multi tamen de eo retulere, et ex illis celeberrimus est
Hermippus, vir circaomnem historiam indagator diligens.
Refert utique in primo de Pylbagora libro, « quod Pylba-
goras, uno familiarium suorum defuncto, nomine Calli-
phonte, genere Croloniate, illinvs animam dicebal secum
degere die noctuque, et quod preeciperet ut non traansi-
ret locum ubi asinus lapsus esset, et ab aqua feeculenta
se averlerel, et ab omni maledicto abstineret. » Deinde
post hac et ista adjicit : « Heaec aulem faciebat dicebat-
« que, Judaorum ac Thracum opiniones imilans et siby
« vindicans. » Vere enim dicitur quod vir ille multa Ju-
deeorum iustituta in suam philosophiam transtulit. Quin
et per civitates olim non ignota fuit gens nostra, multieque
ex illius consuetudinibus ad quasdam jam transieruut, et
imitatione dignee a nonnullis babebantur. Quod indicat
Theophrastus in iis quee scripsit de Legibus. Dicit enim
Tyriorum legibus prohiberi ne quis adhibeat externa jura.
menta : in quibus cum guibusdam aliiz eliam i juramen-
tum, quod Corban vocatur, recenset. Apud nullos autems
hoc invenitur juramentum, nisi apud solos Judaeos.
Significat autem, quasi quis dicat, ex Hebraica dialecto
vocem interpretans , donum Dei.  Yerum neque Herodotus
Halicarnassensis nostram ignoravil gentem, sed quodam-
modo ejus meminisse videtur. De Colchis enim referens ,
in secundo libro ista habet : « Soli autem omunium hominum
« Colchi et Egyptii et Ethiopes ab initio pudenda circum-
« cidunt. Phaenices vero el Syri qui sunt in Palastina, di-
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« dicisseab Zgyptiis et ipsi confitentur. Syri autem gui fin-
« vium Thermodontem el Parthenium accolunt, et horum
« contermini Macrones , a Colchis se nuper id didicisseaiunt.
« Hi enim ex hominibus soli sunt qui circumciduntur : et
« apparet eos hoc facere more eodem atque Egyptii. Ipso-
« rum vero AEgyptiorum atque AEthiopum, non queo dicere
« utri ab utrisdidicerint. » Dixit ergo Syros qui in Palwstina
« sunt, circumcidi : omnjum autem qui habitant Palzestinam
soli Judeei circumcidunlur. Hoc igitur sciens de ipsis
pronunciavit. Porro Cheerilus ex antiquioribus poetis de
gente nostra meminil, quod cum Xerxe Persarum rege
expeditionis contra Gracos particeps fuerit. Quum enim
genles omnes enumerasset, novissimam nostram posuit,
dicens,

Exin miranda specie gens castra sequula est,

Phenicum ignoto qua voces ederet ore.

Hemc Solymos habitans montes stagnum prope vastum,

circuintonsa comis, squalenti vertice, equini
exavias capitis duratas igne gerebat.

Palam ergo est, gicut arbitror, omnibus, nostri tllum me-
minisse, quod el Solymi montes in nostra regione sunt in
quibus habilamus, et palus quee dicitur Asphaltitis : hac
enim omaium quee in Syria sunt latissima est et maxima, Et
Cheerilus quidem ita nostri meminit. Quod autem nom
noverunt solum Judicos, sed ut inciderant in eos ad-
mirabanlur, non e vulgo Graei, sed ob sapientiam maxime
celebres, oslendere facile est. Clearchus enim Aristolelis
discipulus, et Peripateticoram nulli secundus, libro primo
de Somno dicit Aristolelem doctorem suum de quodam
viro Judaxo ista referre, Aristotelem in hunc modum lc-
quentem inducens. Ita autem scriptum est. « Sed lon-
« gum esset narrare plurima : quicquid vero hoc in ho-
« mine admirationis aliquid habere ac philosophom sapere
« videtur, eodem modo persequi utile fuerit. Tibi aulem,
« Hyperochida, ut aperte quod res est dicam, somniorum
« quid persimile narrare videbor. Cui Hyperochides vere-
« cunde, Et hac ipsa de causa, inquit, nobis omnibus au.
« diendi desiderium cietur. Ergo, subjicit Aristoleles, ge-
« nus hominis, ut praecipiunt rhetores, in primis aperiamus,
« ne harum narrationum magistris fidlem denegemus. Tu
« vero dic quod libueril, inquit Hyperochides. llle ergo
u« gente quidem Judeus erat ex Ccele-Syria : isli vero ori-
« ginem ducunt a philosophis apud Indos : vocanturque,
« utaiunt, philosophi apud Indos quidein Casam, apua Syros
« autem Judei, nomen a loco accipientes; qua enim ab
« jis regio incolitar, Judeam nominant. Urbis autem
« jpsorum nomen tortuosum admodum; Hierusalem enim

Hic igitur homo quum a plerisque hospitio exci-
9

« vocanl.
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cum Alexandro, et postea ejis cum successoribus. Sub.
jiciam illa, quibus ipse se interfuisse dicit, ab homine
quodam Judao gesta in expeditione. Ila enim narrat :
« Quum proficiscerer ad mare Rubrum, una cum aliis
« equitibus Jud:eis, quos itineris duces habebamus, unus
« eorum aliquis comilabatur, nomine Mosoliamus, vir
« quum animi magnitudine tum corporis robore non vul-
« gari , idemque sagittarius omniuim tam Gracorum quam
Is igitur homo,
« quum universa multitudo iter illud agerent, et vates qoi-
« dam augurium captaret peteretque ut cuncti starent, in-
« terrogavit quorsum substitissent. Quum autem augur ei
« avem oslendisset , simulque dixisset, si quidem ibi re-
« sideret avis , omnibus ut eo in loco manerent expedire;

« barbarorum confessione peritissimus.

« sin protinus volando contenderet, porro pergerent ipsi
« quoque ; sin deuique retro, retro similiter ipsi redirent :
« Judaeus nihil contra, sed intento arcu jaculatur, avem-
« que confilam peremit. Hic augure aliisque nonnullis
« graviter indignantibus , ipsique una diras imprecantibus,
= Quid, inquil, usque adeo furilis, infaustissitnam avem in
« manus sumentes? quomedo ista, qua vilax ipsa sux pro-
« videre non potuit, sani quicquam de suscepto a nobis
« itinere praenunciare valuit? Enimvero si prienosse futu-
« rum potuisset, nunquam huanc in Jocum venisset, prw
« metu ne Mosollami Jud®i sagittis confixa moreretur. »
Verum lestimoniornm ex Hecatzo satis : nam quibus in
animo est plura cognoscere , facile est librum ipsum adire.
Non vero me pigebit nominare Agatharchiden, cum irri
sione simplicitalis, ut ipsi visum est, nostrom mentionem
facientem. 1Is enim narrans de Stratonice, « quemadmo-
« dum in Syriam quidem e Macedonia venerit, viro suo
« Demetrio derelicto : Seleuco autem uxorem eam ducere
« nolente , id quod ipsa exspectaverat, exercitum vero apud
« Babylonem illo colligente, res novas circa Antiochiawn
« molita est. Deinde, post regis reversionem capta Anlio-
« chia, in Seleuciam fugerit : quumque liceret ipsi slatim
« navi discedere , somnio id facere prohibenti parendo capla
o est et interiil. » Ista prafalus Agatharchides, et cum
dicteriis Stratonice exprobrans snperstitionem, in exem-
plum adhibet quod de genere nostro dicitur, et in hunc
modum scripsit : « 1i qui appellantur Jud@i, quum urbem
« habeant firmissimam, quam ab indigenis Hierosolyma
« vocari accidit, soliti otiari diebus seplimis, ita ut eo
« tempore nec arma ferant, nec agrum colanl, nec alius
« ominino cujusquam ministerii curam habeant , sed in tem-
« plo extensis manibus preces faciant ad vesperam usque,
« quum illam urbem intraret Ptolemaeus Lagi filius cura
« exercitu , et hominibus, qui urbem cuslodire dehuerant,
« stultitiam observantibus, pattia guidem ipsorum acerbum
« accepit dominum, lex vero convicta est stultam habere
« consuelu.dinem. Pocuit autem, alios otnnes, praeter i-
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' « psos, eventus ille, ul tunc somnia fugerent, el a concepta
« per legem opinione desisterent, ubi in rebus ambiguis
« humana eos consilia destituant. » Hoc igitur Agathar-
chidme ridiculum videtur; eis autem qui non animo infenso
hec examinant, magnum apparet et multa lande dignum, si
et saluti et patriee quidam custodiam legum inque Deum
pietalem semper praferunt.

23. Quod vero scriptorum nonnulli gentem nostram non
ignorantes, sed propter invidiam gquandam aut alias ob cau-
3as non justas memoriam noslri omiserint, indicium me
daturum esse arbitror. Hieronymus enim, qui successornm
Alexandri historiam conscripsit , @qualis quidem Hecativi,
regis vero Antigoni amicus , Syrice erat procurator. Verumm
Hecatzeus etiamn librum quidem scripsit de gente nostra :
Hieronymus aulem nequaquam nostri in historia meminit,
licet pene in ipsis locis nutritus esset. In tantum hominum
voluntates inter se dissident. Alter namque dignos existi-
mavit quos studiose memoraret; alteri vero omnino iniqua
queedam passio ad veritatem discernendam tenebras offudit,
Sufticiunt tamen ad fidem hujus antiguitalis faciendam Agy-
pliorum et Chaldaeorum ac Pheenicum historia, praclerea-
que lot e Greecis historici. Quibus insuper etiam licet ad-
dere Theophilum, et Theodotum, et Mnaseam , et Aristo-
plianem, et Hermogenem, et Fuhemerum, et Cononem,
et Zopyrionem, aliosque forte quamplurimos (nec enim
omnes evolvi libros ), qui rerum nostrarum non obiter tan-
tum meminerunt. Et quanguam eorum, ¢uos nominatim
citavimus,, plerique , quod literas nostras minime attigerint,
a rerum jam inde ab initio gestarum verilate aberrarunt;
communi tamen consensu omnes eidem anliquitati suflra-
gati sunt, quod unum mihi hoc Joco propositum fuerat. Ve-
rum Demetrius Phalereus, et Philo senior, et Eupo-
lemus, a vero propius abfuerunt : quibus etiam, si quid
peccarunt , veniam hoc nomine dare ®quum utique sit,
quod librorum nostrorum sensum accurale capere et asse-
qui non potuerint.

24. Unum adhuc mihi caput restat ex iis quic sub ini-
lium oralionis proposui, ut calumnias et convicia, quibus
nostrum genus onerant nonoulli, falsa esse ostendam, au-
Et
quod quidem mullis aliis hoc evenit propter quorundam
inimicitias , eos intelligere arbitror, qui majori studio in hi-

ctoresque eorum testes contra semetipsos adducam.

storiis versanlur. Nam et gentium nonnnlli et gloriosissi«
marum civitatum nobililatem foedlare, rerumque publicarum
formas malediclis insectari tentarunt, Theopompus qui.
dem Atheniensium, Lacedeemoniorum vero Polycrates ;
atyue is qui Tripoliticum scripsit (non enim Thevpompus
est, ut quidam arbitrantur), etiam Thebanorum civitatem
calumniatus est. Mulla vero etiam Timacus in historiis de
pracdictis aliisque detraxit. Maximeque hoc faciunt quando

rems habent cum pracclarissimis, quidam propter invidiam
atque malevolentiam, alii vero nova dicelo memoria so
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quam hac de spe decidunl; sani vero judicii viri iis hanc

malignitatem vilio vertunt.

25. Quac vero probra et maledicta in nostrates jaclala
sunt, iis cansam et originem gyplii preebuerunt; quoram
gratize nonnulli scriptores inservire cupienles veritalem re-
run geslarum pervertere aggressi sunt, nec majorum no-
strorum advenlum in £Agyptum, ut re vera fuit, ingenue
fatentes, nec inde egressum bona fide commemoranles.
Causas autem multas odii atque invidie habuerunt, qneis
in nostramn gentem exslimulali sunt : el ab_initio quidem *
quod nostri olimy rerum in patria corum politi suut ; deinde
quod illinc digressi in propriam patriam, secunda omuia nacti
sunt : postremo religionum diversitas ingens eis odium in
nos accendit, tantmin religione nostra ab ea quam ipsi veram
pietatem putant differente, quantum divina natura brulis
animalibus preestat. Communis namque apud illos ritns
est patrins, ejuscemodi bruta deos arbitvari; singillatim
autem alii alia colunt, homiues fatui omnino et insipientes,
et ab initio malas de diis opiniones habere consueti, Non
ceperunt quidem yravitatem wnostrie de Deo doctring,
quum autem wnostra instituta viderent a mulitis probata,
nobis inviderunt, Nam eo quidem amcntia animique
pusilli processere quidam apud ipsos, ut non pigeret cos
etiam conlra antiquas suorum hislorias aliqua dicere : imo
odio et invidia occwecali ignorarunt , quod sibimet coutra-
ria scripserint.

26. Ad unum itaque praccipuum orationem referam, quem

paullo ante antignitatis nostrie lestem adhiibui. 1lic enim
Manetho, qui historiam Fgyptiacam e sacris lileris in-
terpretari pollicitus est, prafutus nostros progenilores
cum multis myriadibus in Egyptum advenisse, ejusque in-
colas subjugasse,, deinde ipse agnoscens quod tempore post-
ea sequulo illa regione exciderint el Judaam nunc diclam
occuparint, atque Hierosolymis aedificatis templum exstru
xerint, eousque historias quidem antiguas sequutus est :
postea vero sumpta sibi licentia, ut videretur scripsisse
relata el dicta de Judivis, incredibilia quicdam inseruit,
volens permiscere nobis wullitndinem Egyptioram lepro-
soram et alios ob morbos , ut dicit, ex ALyyplo fugere coms
pulsorum.  Amenophin enim regem, falsum nomen, ad-
jiciens, et idcirco tempus ipsius regni definire non ausns,
quamvis celeris regibus accorate annos apponeret, huic an
nectit quasdam fabulas , oblitus ferme tradidisse se, quin-
geutis el oclodecim annis prius evenisse Pastorum exitumn
ad Hierosolyma : rex cuim, quando illi exierunt, fuil
Telhmosis. Et ab hoc lempore regun gni poslea fuere,
anni sunt trecenti nonaginta tres, usque ad fratres Setho-
nem et Hermaeum ; quorum Sethonem quidem Zgyptum,
Hermaum vero Danaum denominatum dicit. Quem quum
Sethon expulisset, reguavit annis quinquaginia et novem,
et post illum filinrum natn wajor Rumpses anpis txve. Ante
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tol igitur annos patres nostrosex Lgyplo egressos conlessus,
dein quu}n Amenophin regem supposuisset, lunc ait concu-
pivisse deorum spectalorem esse, sicut et Orum quendamn
priornm regum, et hoc suum desiderium communicasse
cum filio cojusdam Paapios, cui idem cum eo nomen crat
Amenophis, guique de divina visus est participare natura
propler sapientiam prascientiamque futurorum. ltaque
regi dixisse hunc cognominem , quod posset videre deos,
si regionem universam de leprosis hominibus et imonndis
purgare vellet. Regem gaudio perfusum omnes corporis
aliqua injuria affectos ex Agypto congregasse dicil; ct
multitudinem crevisse ad aumerum octo myriadum ; eos-
que ad sectiones lapidum in parlem Nili orientalem misisse,
ut in opere exercerentur pariter ac alii Lgyptii eo destinati

Fuisse autem quosdam inter eos ctiam eruditorum sacer-
dotumn lepra perfusos ait.  Amenophin vero illum sapientem
divinumque virum subverilum esse, ne in se regemque deo-

«isse nonnullos auxilio venturos pollutis, et A£gyplo domina
turos tredecim annis. Et ipsum quidem ista regi dicere non
ausum esse, omuia vero scripla reliquisse et semet interemis-
se. Quadecausaregemannietate laborasse. Deindead verbum

ita scripsit : « Quum autem illi salis longo tempore in lapi-
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cidinis graviter laborassent,, rex imploratus ut ad requiem
et tutawen corum sccerneret civilalem, urbem incolis
exhaustam, quie fuerat Pastorum, nomine Auarin, eis
concessit.  Est autem hice urbs, juxta theologiam anti-
quam , Typlwonis. e

R

H

Porro illi in eam ingressi, alque hunc
focun ad res novas moliendas opportunum nacti , ducem
sibimel Guendam Heliopolitanorum pontiticum Osarsi-
plium constiluere, et huic se in omnibus obtemperaturos
juraverunt. Al ille primamn quidem eis legem posuit , ut
neque deos adorarent, nefjue ab animalibus ullis, qua
preecipue sacra apud Egyptios erant , se abstinerent, sed
ut omnia mactarent atque consumerent ; nullique copula-
rentur nisi qui ejusdem conjurationis esset. Quum aulew
isla sanxisset et alia quamplurima maxime Agyptivrum
moribus adversantia, mullarum manuum opera jnssit
wdilicare civitalis muros , et ad bellum sese parare adver-
sus Amenophin regem.

2

Ipse vero, assumplis secum
etiam aliis sacerdotibus et poliutorum quibusdam, misit
legatos ad Pastores, qui a Tellimosi depalsi in urbem
Hierosolyma dictam se contulerant. £t declaralis iis quae
sibi ceterisque ignominiose habitis acciderant, rogavit ut
una expeditionem facerent in Egyptum. Et quidem pro-
migit s¢ primum €08 duclurum in Auarin avitam suam
patriam, et necessaria se copiose exhibiturum tuibw,
propugnaturum autem qnum opus foret, et facile regionem
sub potestatem eorum redacturum. 1lli vero supra mo-
dum leti, omnes alacriter usque ad ducenta millia viro-
rum pariter sunt egressi et non niulto post ad Avarip

2

2

E
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« veniebant. Awenophis autem Egypliorum rex, quum
« primum illorum invasionem audivit, ron mediocriter
« animum despondere cuepit, quum ei in mentem venirent
« quae preedixerat Amenophis Paapios filius. Et primum
« quidem congregata plebe Egypliaca, inilogue consilio :
« cum principibus eorum, et animalia sacra, maxime illa
« qua precipue in templis colebantur, ad se arcessivit; et
« sacerdotibus sigillatim precepit ut simulacra deorum
« quam securissime occultarent. Filium vero Sethonem , .
« qui etiam Ramesses a Rampse patris nomine vocabatur,
« quum quinque esset annorum, transportandum curavil ad
« amicum. Ipseautem transgressus cum celeris Lgvpliis, ad
« trecenta millia virorem pugnacissimorum, hostibus ei
« obviam factis preelio non congressus est : sed fore ratus
« ut contra deos pugnaret, retrorsum reversus Memphin
« pelebat : assumptoque Api et reliquis animalibus sacris,
« quae ad se accersiveral, mox in Etliiopiam cum upiversis
« navibus et £gyptiorum multitudine se transtulit. Benefi-
« ciig enitn ipsi obstrictus erat £thiopum rex : unde quum
« eum suscepissel, populumque universum omnibus istius
« regionis ad hominum viclum necessariis excepisset, et
« urbes et vicos, qui ad fatale illud tredecim annorum exsi-
« lium suflicerent, tribui jussit, ut et exercitum Athiopi-
« cum, qui in custodiam Amenopheos suorumque excubias
« ageret ad lines £gypti. Et in £Ethiopia quidem heec gesta
« sunt. Solymile vero, ubi descenderant, cum pollutis
« Egypliorun adeo male homines tractarunt, ul eorum
« victoria pessima illis videretur, qui tunc eorum impietates
« inspiciebant. Etenim non soluin urbes et vicos incende-
« runt, neque sacrilegia committere, aut deorum simula-
= cra vastare satis habebant; sed iisdem etiam continue
« utebantur ad assandas carnes animalium sacrorum qua
« cultu divino afficiebantur, hisque mactandis jugulandisque
« gsacerdotes et vales adhiberi coegerunt, nudosque ejece-
« runt. Dicilur autem quod reipublice conditor erat le-
« gumque lator, sacerdos, genere Heliopolitanus , nomine
« Osarsiph, ex Osiride deo, quem colit urbs Heliopolis,
« denominatus, quum ad lioc genus transisset, nomen mu-
« tavit, et vocatus erat Moyses. »

27. Et quae quidem AEgyplii de Judxis ferunt, ejusmodi
sunt cum aliis multis, quac brevitalis ergo proetereo. Rui-
sus autem dicit Manetlio, quod postea Amenophis ex Elbio
pia regressus cst com magna mililum manu, et filius ejus
Rampses itidern curu exercitu ; quodque hi duo congressi
cum Pastoribus atque pollutis eos superarint, et multis
casis persequuti sint eos usque ad Syrie fines. Hec qui
dem et ejuscemodi alia scripsit Maoetho. lilum autem
nugari el manifeste mentiri ostendam, facta prius distin-
ctione illorum gratia quz mox contra illum proferam. 1Is
quippe concessit nobis atque aguovit, istos origine nequa-
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quam Egy|tios esse, sed ipsos aliunde advenisse et Egy-
plum occupasse , el inde rursus egressos esse. Quod vero
nobis postea non permixti fuerint £gyptii morbidi, qued-
que ex illis npon fuerit Moyses populi ductor, sed multis eos
wtalibus preecesserit, hiac ex illins ipsius dictis probare
conabor.

28. Primam itaque figmenti causam posurt ridiculam.
« Rex enitn , ingnit, Amenophis videre deos desideravit. »
Quos putas ? siquidem legibus apud eos receptos, Bovem,
et Hircum, et Crocodilos, Et Cynocephalos videbat : cee-
lestes autem quomody poteral? Et cur hoc habuit deside-
rinm? quia utique et prior rex alius hos viderat. Ab illo
ergo audierat, quales essent, et quemadmodum eos vidisset :
adeo ut nova nequaquam egeret arte. Sed forsan dicatur
sapientem exslitisse vatem illum, per quem haec rex posse
agere confidebat. Quod si ita fuisset, quomodo non prac-
scivit, fieri id non posse cujus desiderio tenebalur? non
enim evenit. Proinde quid caus® fuit quod propter mu-
tilos ant leprosos oculorum ejus obtutum effugerent dii?
irascuntur enim propter flagitia, non propter corpora-mu-
tilata et debilitata. Deinde qul fieri potuit ut octo myria-
das leprosorumn et male se habentium uno propemodum die
congregaret? avt quomodo rex vati dicto audiens non
erat ? nam ille quidem praecepit corpore debilitatos £gypri
finibus pelli : illic vero eos in latumias conjiciendos curavit,
tanquam operariis egerel, non aulem regionem purgare
vellet.  Dicit etiam qitod vates sibimetl mortem consciverit,
ut qui deotum irami preeviderel et ea que Egyplo even.
tura essent mala; quodque pracdictionem regi in scriptis re-
liquerit. Pruinde quomodo non ab initio vates suum interi-
tum prescivit? quomodo non e vesligio regi contradixig
volenli videre deos? quomodo autem justus ille metus cala-
milatum non sui temporis? ant quid gravius patiendum ipsi
instabat, ut se ipse interimere festinaret? Quod vero omnium
stullissimum jam videamus. Quum enim ista audivisset et
de futuris jam metuisset, debiles illos, quibus AZgyptum ex
praedictione purgare debueral, neque tunc de regione pepu-
lit; sed « rogantibus eis, sicut ait, civitatem dedit dudum
a Pastoribus habitalam , qua vocabatur Auaris. Ad quam
congregali principem, inquit, delegere ex sacerdotibus
olim Heliopolitanis : atque hunc apud illos introduxisse,
ut neque deos adorarent, neque ab animalibus abstinerent
quae in .Egyplo cultu divino afficiebantur, sed omnia ma-
clarent alque consumerent, et nemini nisi ejusdem con.
jurationis socielale jungerealur; fideque jurejurando data
eos devinxisse ad perseverandum in istis legibus; quumque
Avarin munivisset, regi bellum intulisse. » Deinde ad-
jicit quod « [lierosolyma misit, incolas obsecrans ut sese
ipsis adjungerent, promitlensque se iis daturum esse
Muarin, avitam scilicet adventuris ex Hicrosolymis pa-
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frimmn ¢ unde facto imp:tu posse illos Egyplum omnen
in suain potestatem redigere. »  Mox subjungit, « illos
quidem eo venisse cum ducenlis armatorum  millibus,
regem vero Egyptiorum Amenophin, ut qui pularet cum
diis non esse pugnaudum , statim in Athiopiam se fuga
recepisse , et Apin enp celeris sacris animalibus apud sa-
cerdotes deposuisse, ea servare jussos. » Dein, « Hie-
rosolymitas, postquam venissent, urbes evertisse et tem-
pla concremasse et equiles peremisse, refert, et omnino
nulla iniquitate aut crudelitate abslinnisse.  Qui vero
reipnblicae formain et leges eis posuit, erat, inquit, genere
Heliopotites, nomine Osarsiph, ab Osiri Heliopolitano
deo denominatus ; qui quum nomen sibi mutasset, Moysen
se appellavit.  Amenophin vero dicil anno tertio decimo
( tantum enim temporis (uo regno pelleretur ei fatis decre-
tum fuisse) ex Ethiopia profectim cum magnis copiis, con-
gressumque cum Pastoribus et pollutis, et praclio eos supe-
rasse et mullus interfecisse, ad fines usque Syrize perse-
quuium. »

29. In his iterum non intellexit sine verisimilitudine s
mentiri. Leprosi namque et multitudo quixe cum illis erat,
licet prius irascerentur regi et iis qui eos male adeo tra.
clarunt, etiam juxta prardictionem vatis : tamen quum lato-
muis exiissenl, et nrbem ab ipso et provinciam accepissent,
Quodsi
etiam ipsum odiv habuisseut, seorsum ei insidiati essent,

omnes in eum procul dubio mitiores evasissent.

neque omnibus intolissent bellum, quum scilicet lolidetn
ntimero plurimas illic cognaliones habere deberent. Yerum
etiam si contra homines pugnare decreverint; non erat ut
auderent contra deos ipsorum pugnare, et leges patriis eo-
rum et quibus educti crant coulrarias ferre. Oportet
vero nos Mancthoni gratias agere, quod lujus iniquitatis
principes exstitisse dicat, non eos qui Hierosolymis egressi
sunt, sed illos ipsos utpote Egyptios, et ex illis maxime
sacerdotes ista excogilasse et multitudinem ad jurandun
adegisse. Illud autem quomodo rationi nou absonum?
familiarium quidem el amicornm nemo a republica defecit,
neque periculorum belli particeps faclus est; sed misere
pollutos Hierosnlyma, ut inde auxilia adducerent.  Quanam
amicilia aut familiaritate ipsis intercedente? nam econtra
hostes erant et moribus plurimum differebant. 1lli verv,
ut dicit, sine mora eis obsequuti sunt, pollicitationibus in-
ducti, quod Egyptum occupaluri essent : quasi ipsi non
admodum f{uissent ejus regionis gnati, ex qua per vim pulsi
fueranl. Qui si twin miseram aut egenam vitam egissent,
forsan periculum adiissent. Atqui quum urbem habitarent
beatam, et regione satis ampla Egypto meliori fruerentur,

quid tandem erat cur ob veleres hosles, eosiue corporibus
morbidos , quos nemo vel e suis libenter suslinet, itlis ut
oj:iem feranl discrimen adituri essent? neque enim certe

futuram regis fugam preesciehant.  Imo contia ipse dixit,
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« [ilium Amenophios cum trecentis millibus ad Pelusium
occurrisse : » id quod ompino cognituni erat universis qui
advenerant : mutationem vero propositi et fugam ejus unde
conjectare polerant? Deinde, occupatis hiorreis Egypti, mul-
ta mala fecisse ait exercitumn Hierosolymitanum. Alque
haec eis exprobrat , quasi non hostes eisinduxissel, aut quasi
haec sint aliunde accito militi objicienda, quum eadem ante
advenlum cornm fecissent, facturosque se jurassent qui
genere erant AEgyplii. « Verum aliquanto post Ameno-
« phis, ait, hostes aggressus preelio superavit, fusosque
« ac fugatos Syriam usque persequutus est. » Adeo sci-
licet Egyptus est omuibus undecunque eam invadentibus
captu facilis; et qui tunc ea jure belli potiebantur, quum ,
scirent Amenophin vivere, neque aditus ex Zthiopia com-
muniverant, quum ad hoc bene parati instructique essent ;
negue de aliis copiis compavandis cogilaverant. « Ille vero
« etiam Syriam usque trucidans cos , ut ait, persequutas est
per arenvsa el inaquosa loca. » Scilicet quum haud fa-
cile esset exercitui etiai absque pugna ea bel'transire.

30. Jam quidem juxta Manellionem neque ex Azyplo
genus nostriun oriundum, neque inde aliqui admixti sunt.
Leprosorum enim el morbidorum multos quidem iu lapici-
dinis periisse verisimile est, qui longo tempore illic fuerint
et duriter traclati; multos vero in pugnis quas postea ini-
verunt, plurimos denique in postrema et in fuga.

31. Religuum mihi ut de Moyse illi contradicam. Hunc
virum miraundum quidem Agyplii et divinum exislimanl ;
volunt autem eum sibimet vindicare cum obtrectatione in-
credibnli, dicentes Heliopoliten esse, unum e sacerdotibus
istius loci, ob lepram cum aliis pulsum.  Ostenditur antem
ex historiis eum  xvur anuis priorem exstitisse, et palres
nostros ex Agyplo in regionem quamn nunc tenemus
eduxisse. Quod vero nnlla ejusmodi calamitas in corpus
ejus inciderit, manifestum est ex iis quie ab ipso dicun-
tur. Lepra affectos veluit aut in urbe aut in vico habitare,
sed sulos ambulare voluil, et quidem conscissis vestibus ;
el qui eos tetigerit, aut eodem usus fuerit teclo, eum cen-
set impurum.  Prlerca si sanelur morbus, et corpus ad
suam paturam redeat, imperat puriticaliones quasdam per
ablutiones in foutanis aquis ¢t per abrasiones omnium pilo-
rum ; multisque et multipiicibus sacris peractis, tum demum
eis permittit redire ad sacram urbem. Quanquam ccontra
par crat ut qui talem calamitatem expertus essct, provida
guadam cura et hnmanitate uteretur erga eos quibus acci-
deret malo ejusmodi cooflictari. Non solum autem de
leprosis ad hunc modum leges tulit, sed ne minima quidem
corporis parte mutilatos ad sacrorum curam admisit : ve-
rum etiamn si quis sacris-admotus in talem calamitatem in-
cideret, honore eum privari jussit. Quomodo igitur verisi-
mile est illum has adversus semelipsum cum opprobrio
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et damno leges lulisse? Quin etiam nomen ei valde in-
credibiliter mutatum. « Osarsiph enim, inquit, voca-
« balur. » Et hoc quidem mutationi parum congruvm.
Yerum autem nomen significat ex aqua servatum Moysen :
nam aquam moy vocant Agyplii. Salis igitur declaratum
esse existimo guod Manetho, quatenus veterum scripta
sequitur, non multum a veritate aberraverit ; ubi vero ad
fabulas ab incerto auctore ge vertit, aut parnm verisimili-
ter eas confinxit, aut iis qui ex odio in gentem eas narra-
verant fidem habuit.

32. Post hunc volo in Cheremonem inquirere. Hic enim
Agyptiacam se scribere historiam professus, afferensque
idem nomen regi quod Manetlion, Amenop.hin, et filinm
ejus Ramessen, ait « Isidem in sonmnis Amenophi appa-
« ruisse, de eo querentem, quod templum ipsius per bellam
« dirutum esset. Phritiphanten vero sacrum scribam
« dixisse, si de poliutis hominibus £gyptnm purgare vellet,
« fore ut liberetur a noclurnis terroribus.  Atque ita mor-
« bidorum millia ccw collegisse et e finibus ejecisse. Duces
« vero eorum fuisse scribas Moysen et Josephum, atque
« hunc sacrorum scribam : A£gyptia vero eis nomina
«-esse, Moysi quidem Tisithen, Josepho vero Peteseph.
« Hos Pelusium venisse, ibique offendisse cccLxxx millia
« ab Amenophi relicta, que is in ZEgyptum transferre no-
«luerit. Cum his icto federe contra ZEgyptum expedi-
« lionem factam. Amenophin autem, impetum illorum
« non sustinenlem, in AEgyptum fugisse, relicta uxore
« gravida : quam, in speluncas quasdam abditam , pueruin
« enixam esse, nomine Messenen, eumque aduitum expu-
« lisse Judeeos in Syriam, numero circiter ducenta millia;
« et patrem Amenophin ex Elhiopia recepisse. »

33. Et haec quidem Charemon. Reor autem ex his ipsis
quee dicta sunt amborum manifestam esse mentiendi volun-
tatem. Si quid enim veritatis subesset, fieri non potuit ut
in tantum discreparent. At qui mendacia componunt, non
qué cum aliis consentiunt ista scribunt , sed quod ipsis vi-
sum est confinguat. Et ille quidem regiam cupiditatem
videndi deos ait causam exslitisse ejiciendi impuros : Cha-
reton autem suum lanquam Isidis somnium finxit. Et ille qui-
dem Amenophin esse dicit qui regem pramonuerit de lu-
stratione facienda; hic vero Phritiphantem. In mulititudinis
autern numero sane non multum discordant, illo ocloginta
millia referente, lioc ducenta quinquaginta. Praterea Ma-
netho quidem primum in lapicidinas ejicit pollutos , deinde
Auarin habitandam iis tradit; ac reliqua £gypto bello
vexata, tum demum ab illis accita esse dicit Hieroso-
lymitanorum auxilia : Chicremon autem Egypto disce-
dentes circa Pelusium invenisse irccenta et octoginla

»
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millia hominum ab Amenophi relicta, et cum illis ror-
sus ZEgyptum invasisse, Amenophin vero in /Ethio-
piam se recepisse. Quod vero est omnium lepidissimum,
ne illud quidem , quinam et unde erant tot militum myria-
des dixit, neque AEgyptiine fuerint genere, an aliunde
advenientes : sed neque causam indicavit, cur eos rex in
Zgyptum ducere nolueril, qui de leprosis illud somnium
Isidis confinxit. Moysi vero et Josephum, quasi eodem
tempore simu! expulsum, Cheremon adjunxit, et quidem
quattuor @tatibus unte Moysen defunclom, quoruin sunt
anni centum fere et septuaginta. Quin et Ramesses Ame-
pophios filius , secundum Manethonem quidem adolescens,
bellum administrat cum patre, et cum eodem exsulat, fuga
elapsus in AEthiopiam : hic autem finxit eum post patris
obitum in spelunca quadam natum, et postea in pralio vi-
ctoriam reportantem , et Judaos in Syriam abigentem, nu-
mero circiter cc millia. O facilitatem hominis! neque enim
prius, quinam fuerhnt illa cccLxxx millia, dixit, neque quo-
modo cpxxx millia perierint, in aciene ceciderint, an ad
Ramessen transfugerint. Quod vero maxime mirandum,
ne cognoscere quidem ex eo licet quosnam vocet Judaos,
vel utris eorum det hanc appellationem, illisne ¢cL milli-
bus leprosorum, an his cccuxxx millibus,>qua: circa Pelu-
sium erant. Sed stultum fortasse fuerit eos pluribus redar-
guere, qui a semetipsis redarguti sunt : nam si ab aliis, hoc
lenius foret.

34. His autem addam Lysimachum, idem quidem ha-
bentem cum pradictis mendacii argumentum, iliorum vere
incredibilitatem figmentorum enormilate superantem.
Unde constat eum ex maguno in nos odio sua confinxisse.
Dicit enim, « sub Bocchori rege /Egypliorum, populum
Judeorum, quod essent lepra, scabie et aliis quibusdam
morbis infecti, ad templa confugisse, et victum mendicasse.
Multis autem hominibus morbo correptis, sterilitatem in
ZKgypto accidisse. Bocchorim vero, Agyptiorum regem,
ad Ammonem scitatum oracula de sterilitate misisse : re-
sponsumque a deo, repurganda esse templa ab hominibus
impuris et impiis, ejiciendo eos e templis in loca deserta ;
ceterum scabiosos ac leprosos mergendos, tanquam sole
ut isti viverent wgre ferente; et templa expianda, atque ita
fore ut terra fructum ferat. Bocchorim autem, accepto ora-
culo, accersitisque sacerdolibus et sacrificis, jussisse ut

impuri collecti militibus traderentur, deportandi in deser-
tum; utque leprosi plumbeis laminis involuli in pelagus

dejicerentur. Submersis autem leprosis ac impetiginosis,
reliquos congregatos in loca deserta expositos esse ut peri-
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rent : eos autem habito concilio de se ipsis consullasse;
et nocte superveniente , accensis ignibus ac lucernis custo-
dias agitasse; sequeutique nocle jejunasse, ut deos saluti
suz propitios haberent. Insequenti vero luce a Moyse
quodam ipsis consilium dalum, ut irent intrepidi una via,
usquedum ad loca culta perveniretnr : tum pracepisse ne
cui hominnm in posterum benevoli essent, neque oplima
suggererent, sed deteriora ; utque deorum lempla et allaria,
prout in ca inciderent, everterent. Quum autem ceteri
ista comprobassent, decreta peragentes iler fecisse per de-
sertum, et post multa incommoda tandem ad loca culta
pervenisse : dein et liominibus injuriose traclatis, et fanis
compilatis ac incensis, venisse in regionem quz nunc¢ Judira
dicitur, conditaque civitate illic habitare. Istam antem ur-
bem “legéoura (id est Sacrilega) ab ipsorum dispositione
nominatam esse : postea autem auclos viribus nomen mu-
tasse!, ut probro non afficerentuc, et urbem Hierosolyma,
et se ipsos Hierosolymos vocasse. »

35. Hic non eundem cum illis invenit regem quem me-
noraret, sed recentius nomen confinxit; et omisso somnio
et vate JEgyptio, ad Ammonem abiit de impetiginosis ac le-
prosis responsum relaturus. Dicit enim ad templa colle-
clam multitudinem Judaorum, leprosisne his nomen im-
ponens, an quod solos Judzos morbus ille occuparit? ait
enim, populus Judaorum. Qualis? advena, an indige-
na? Cur igitur eos, quumsint £gyptii, Judaeos vocas ? Quod.
si hospites sint, cur undenam sint non dicis > Quomodo
autem , quum rex tam multos ex his in mare demersisset,
et reliquos in loca deserta ejecisset, tanta multitudo su-
perfuit? aul quo paclo desertum pertransierunt, et regio-
nem occuparunt quam nuuc lenemus, et urbem insuper
coudiderunt, et templum exstruxerunt apud omnes cele-
bre? Oportehat autem non solum nominasse legislatorem ,
sed el genus ejus indicasse, quisnam fueril, et ex quibus
ortus; et quamobrem eis inter eundum tales voluerit ferre
leges de diis, deque iis quax: hominibus cederent in inju-
riam. Sive enim Agyptii erant genere, non lam facile
patrios mores abdicassent : sive aliunde erant, omnino
aliqnas habebant leges, ad quas longa consuetudine instituti
erant. At enim si quidem jurassent, nunquam se illis qui
ipsos expulerant fore benevofos,non immerito factum fuis-
sel; eos vero bellum acerrimum adversus omnes homines
suscepisse, quum essenl (ut ipse ail) miseri et omnium
opis egeni, magnam plane non illorum, sed ejus qui ista fin-
xit, stultitiam ostendit; qui scilicet affirmare ausus est,
nomen impositum civitati a lemplorum spoliatione, et
hoc postea fuisse mutatum. Manifestun enim posteris qui-
dem tale nomen probrosum fuisse et odiosum : ipsi vero
qui fundarunturbem, sibi ornamento fore existimarunt ejus-
modi nomen.  Hic antem vir bonus prae immoderata con-
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vitiandi intemperantia non intellenit , sacrorum direptio-
nem non eadem voce Grecis et Judwis exprimi. Quid
ergo amplius aliquis dixerit contra mendacium impudenter
adeo confictum? Sed quoniam justam ad maguitudinem
excrevit libellus, alio facto principio, reliqua quie ad id

quod proposui spectant, faciam sedulo ut adjiciantur.

LIBER IL

Superiori quidem libro, mi carissime Epaphrodite, et
gentis nostra antiquitatem demonstravi, veritatem ex Phee-
nicum et Chaldeorum et £gyptiorum scriplis confirmando,
multis etiam Graecorum historicis in testes adduclis, et ca-
lumnias Manethonis et Chacremonis et aliorum quorundam
refutavi. Nunc vero ad reliquos, qui aliquid contra nos
scripsernnl, refeliendos arguendosque aggrediar : quanquam
subit mihi dubitare an Apioni grammatico refutando operam
impendere debeam. Nam ecrum qua: ab ipso scripta sunt,
nonnulla quidem similia sunt dictis aliorum, qua vero de
suo adjecit, valde frigida sunt; et in plerisque scurrilitalem
prodit, et magnam (si vere loquendum ) ignorantiam, ut
uae composita sint ab homine pravis moribus, quique omni
vita sua se pro circulatore gessit. Quouniam vero multi
hominum pra stultitia istiusmodi potius orativnibus ca-
pivntur, quam iis qua cura guadam literis sunt mandale,
et contumeliis quidem gaudent, aliorum vero laudes mo-
leste ferunt, necessarium esse duxi ne hunc quidem sine
examine dimittere, qui in nos palam tanquam in judicio li-
bellum scripsit. Etenim illud quoque hominum plerisque
insitum video, ut valde deleclentur, quum is, qui alteri orsus
est maledicere, sua ob vitia redarguitur, Ejus quidem certe
orationem nec legere facile est , neque plane intelligere quid
dicere velit : fere autem, ut est valde perturbatus et ex men-
daciis confusus, passim quidem in similia incidit iis qua
supra ad examen vocavimus de majorum nostrorum ex
Agypto migratione; partim vero accusalionem instituit
Judeorunr Alexandriam habilantium. Tertium autem istis
admiscetur de sacris templi nostri ceremoniis et ceteris riti-
bus quos criminatur.

2. Jam quod nec genere .Egyplii fuerint patres nostri,
neque ob labem corporis aut alias quasdam ejusmodi cala-
mitates inde pulsi fuerint, non mediocriter solum, sed paene
ultra modum, superius a me demonstratum existimo. Qua
vero istis adjungil Apion breviter memorabo. Isla enim
in tertio rerum Agypliacarum dicit : « Moyses, ut sccepi a
« grandioribus matu Agypliis, Heliopolitanus eral; qui,
« patriis institutis obligatus , subdiales precaliones ad septa
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« qualia urbs habebat, reduxit : totam autem civitatem ad
« subsolanum convertebat ; ila enim Heliopolis sita est.
« Pro gnomonibus autem columnas statuit, quibus scaphae
« forma subjecta erat ; ab harum vero summitatibus umbra
« in eam incidebat, ita ut eundem cursum quem sol in
« ztherc absolveret. » Atque hujuscemodi est admiranda
illa hujus grammatici phrasis : mendacium autem verbis
argui non desiderat , sed ex operibus Moysis abunde conslat.
Neque enim, quum primum tabernaculum Deo construeret,
Moyses aal ipse ullam talem formam ei indidit, aut poste-
ros facere priecepit : neque Solomon, qui postea templum
construxit Hierosolymis, se ita curiosnm exhibuit , qualiter
coufinxit Apion. Accepisse autem dicit a senioribus, Moysen
fuisse Heliopolitanum : scilicet ipse quidem junior, illis
vero fidem habens, qui per statem illum noverant, et cum
eo versati fuerant. Ac de Homero quidem poela, ipse,
licet grammaticus , non potuerit quecnam ejus sit patria certo
alfirmare ; neque de Pylhagora tantum non heri audiusve
terlius nato : de Moyse Vero tam multis annis illos preece-
dente tam facile decernit, credens iis qua a senioribus
acceperat. Unde manifeste illum mentiri apparet. Quod
ad temporum vero rationem, quibus Moysen ait eduxisse
leprosos et caecos et claudos, beile antecessoribus suis, uti
pulo, concinit grammaticus exactissimus. Nam Mane-
tho quidem Judaxos dicit regnante Tethmosi ex £gyplo dis-
cessisse, annis cccxcin antequam exsilium apud Argos ege-
rit Danaus ; Lysimachus vero lempore Bocchoris regis, hoc
est anle annos Mpcc ; Molon autem et alii quidam, ut cui-
que visum est. Al vero Apion ceterisfide dignior exacte illum
exitum definivit septima Olympiade, ejusque anno primo,
in quo, ut ait, Peeni Carthaginem condiderunt. Carthagi-
nis autem mentionem adjecit, ratus id veritatis argumen-
tum fore evidentissimum : nec animadvertit a semetipso
adductum quo coargueretur. Si enim de hac colonia
mooumentis Phanicom credendum est, in illis Hiromus
rex traditur antiquior Carthaginis conditu annis plus quam
ct, de quo superius ex Pheenicum commentariis confirma-
tum dedi quod Solomoni, qui templum Hierosolymitanum
exstruxit, amicus fuerit Hiromus, et multa ad templi
fabricam contulerit. Ipse vero Solomon templum wdifi-
cavit post Judaeorumn discessum ex Agypto annis pexn.
Porro numerum pulsorum eundem quem Lysimachus
commentus (ail enim evrum fuisse millia cx) miran
quandam et credibilem reddit causam, cur Sabbatum no-
minari dicit diem septimam : « Exacto enim, inguit, sex
« dierum itinere, inguinum ulceribus affecti sunt, et hac
« de causa septina die qnieverunt, incolumes constituti
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« in regione, quae nunc Judza vocatur : et sppellaverunt
« eam diem Sabbatum, servata Agyptiorum voce; pam
« inguinis dolorem A&gyplii vocant Sabbatosin. » Annon
igitur vel deridenda heec nugacitas, vel contra odio hahenda
talis in scribendo impudentia? apparet enim quod omnes
inguinibus laboraverint, hominum millia centum et decem.
Atqui si erant illi ceeci et claudi et omne genus morbis vexati,
quales eos fuisse ail Apion, ne unius quidem diei iter pro-
gredi valuissent : sin autem poterant per magnam solitu-
dinem proficisci, praetereaque sibi obsistentes vincere ad
unum omnes pugnando, nequaquam universi post sextam
diem inguinum morbo correpti fuissent. Neque enim a
natura tale quippiam venire iter agentibus necesse est :
(sed plurimarum myriadum exercitus definita semper itinera
peragunt ) ; neque lemere ita accidisse verisimile videtur :
hoc enim omnium absurdissimum est. At vero wirificus
Apion sex quidem diebus eos pervemisse in Judeam ante
dixit : rursus autem « Moysen conscenso monte Egyptum
inter et Arabiam medio, qui Sineus appellatur, quadraginta
diebus delituisse dicit, indeque descendentem Judeis le-
ges dedisse. » Quanquam quomodo fieri potest ut iidem
et quadraginta dies in deserto ac inaquoso loco maneant ,
et quod in medio spativm est, id totum sex diebus per-
transeant? Grammatica autem translatio de appellatione
Sabbati multam pree se fert impudentiam vel certe magnam
imperitiam. Nam Sabbo et Sabbatum plurimum inter se
differunt : quippe Sabbatum ex Judaorum dialecto est
cessatio ab omni opere ; Sabbo vero , ut ille affirmat, apud
Zgyptios inguinum dolorem siguificat.

3. Hujuscemodi quider nonnulla de Moyse et Judeorum
ex Zgyplo discessu muper excogitavit Egyplius Apion,
preeler alios ista commentus. Et quid mirum, si de nostris
mentitur patribus, dicens eos genere Egyplios esse ? ipse
enim econtra de se ipso mentliebatur, et natus in Oasi
ZEgypli, et Egyptiorum omnium (ut sic dixerim) primus,
veram quidem patriam et genus suum ejuravit, Alexandri-
num aulem se mentitus , geoeris sui pravitalem agnoscit.
Merito igitur quus odit et conviciis insectatur, eos Egy-
ptios appellat. Nisi enim pessimos esse existimaret Agy-
ptios, genus sunm haud ipse negasset : quandoquidem qui
se patriz celebrilate efferunt, honorificum quidem ducunt
ab ea cognominari, eos vero redargnunt qui praeter jus eam
sibi vindicant. Erga nos autem alterutro modo affecti sunt
Zgyplii : aut enim quasi sese efferentes cognationem si.
maulant, aut nos in infamize suse societatem adsciscunt. At
preeclarus iste Apion videtur contumeliosam nostrém inse-
clationem quasi mercedem voluisse reddere Alexandrinis

{ro data sibi civitate ; cognitoque illis com Judeis una se-
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cum Alexandriam habitantibus intercedere inimicitiam,
proposuit sibi iltis convicium facere, reliquos vero univer-
sos simnl comprehendit, de ntrisque 1umpudenter mentiens.

4. Yideamus igitur queenam sint illa gravia et non ferenda,
de quibus Judxos Alexandriam habitantes accusat. « E Sy-
« ria, inquit, profecti sedes fixerunt ad importuosum mare,
« in vicinia altisionis fluctuum, » Ergo si locus opprobrium
lLabet, non quidem palricc sux, sed tamen quam patriam
dicit, Alexandriae conviciatur.  Illins enim eliam ora mari-
tima pars est, ut omues fatentur, ad inhabitandum optima.
Sin autem per vim eam Judai occupaverint, ita ut ne
post quidem ejicerentur, fortitudinis eorum argnimentum
est. Verum Alexander eis locum ad habitandum dedit, et
parem cum Macedonibus honorem consequuti sunt. Nescio
autem quid dicturus fuerit Apion, si circa Necropolim lia-
bitassent, ac non circa regiam sedes posuissent, el hodie-
que eorum tribus appellaretur Macedones.  Sane si legit
epistolas Alexandri regis, et Plolemai Lagi, atque in sne-
cessornm ilius Egypli regum rescripla incidit, ot co-
lumnam stantem Alexandriee, el jura contineniem gua
Caesar magnus Judis concessit : hae, inquam, si sciens
contraria his scribere ausus est, improbns erat : sin vero
nihil horum novit, indoctus.  Nlud antem quod se mirasi
dicit, quomodo, quum Judaxi essent, Alexandrini voca-
rentur, similis inscicnliie est.  Omues enim in coloniam ali-
quam evocali, etsi plurimum invicem genere differunt, a
conditoribus appellationem accipinnt.  El quid opus est de
aliis dicere? nostrorum enim ipsorum qui Antiochiam in-
habitant, Auliocheni nominantar : jus enim civium cis dedit
condilor Seleucus. Similiter qui in Epheso sunt et in reliqua
Tonia, candem cum civibus inde natis appellationem sortiun-
tur, illis hoc pracstantibus Alexandri suceessoribus. Romapo-
rum autem clementia omnibus fere de suo nomine appellari
concessit, non solum viris singulis, sed el maximis gen-
tibus in universum. Hispani scilicet anliqui et Tyrrheni et
Sabini vocantur Romani. Si vere hunc modum juris civi-
fatis tollit Apion , desinal semetipsum Alexandrinom dicere.
Natus enim, ut antea dixi, in intima Egypto, quomedo erit
Alexandrinus, jure civitatis concessa, quod ipse de nobis
privdicat, sublato? Atqui solis ;Egypliis orbis nunc Romani
domini participare cujuscunque civitatis interdixerunt.
Hie vero adeo generosus est, ul, quum vellet obtinere qua
impetrare prohibetur, conatus fueril eos calummiari, qui
ista justissime assequuti sunt. Non enim Alexander propter
wopiam habitatorum civitatis, quam studiose adilicabat,
nostrorum aliquos illic congregavit ; sed, omnes probitatis
ergo et fidei accurate perspeclos el exploratos habens,
hoc praemium nostris tribuit. Nostram enim gentem hono-

rabat, ut eliam de nobis dicit Hecalaeus, quod propter pro-
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bitatem atque fidem, quam c¢i pracbucre Judavi, regionem
Samarilidem, ab omni fributo liberam, ab iis insuper te-
neri voluerit. Similiter quoque atque Alexander seusil
Ptolemaeus Lagi de Judwis Alexandriam habitantibus. Ete-
nim castella Agyptiaea eis commisit, arbitratos alis nec
fidem defuturam aec fortitudinem ad eaconservanda : quum-
que firmum in Cyrene imperium teuere vellet et in aliis
Libya civitatibus, illuc misit partem Judcorum habitandi
causa. Post hunc autem Ptolemacus qui Philadelphus est
appellatus, non solum si qui fuere captivi apud eum no-
stroruin, omnibus libertatem, sed et peconias sacpius dedit :
et (quod maximum est ) leges nostras cognoscendi desiderio
tenebatur, legendique sacrarum scripturarum libros. Roga-
tum igitur misit sibi delegari viros qui ei interpretarentur
legem ; utque volumina pulchre exscriberentur, curam
mandavit nott quibuslibet viris, sed Demetrium Phale-
reum et Andream et Aristeam, Demetrium quidem sui
avi ompinmn doctrina eminentissimum , illos vero cuslo-

diam corporis sibi creditam habentes, huic cure pracfe-
i

cit; non utique Jeges et patriam nostram philosophiam
discere concupiverat, si his ulentes despectui habuisset,
neque potius valde admiratus esset.

5. Apion autem pene emnes deinceps Macedonum majo-
rum ejus reges ignoravit, nobis familiarissimos et amicis-
simos. Nam et tertius Ptolemaus, diclus Euergetes, tola
Syria vi et armis occupata, non diis Agyptiacis sacra fecit
ut pro victoria gratias ageret; sed, quum Hierosolyma ve-
nisset, multas hostias, sicut nostri moris est, Deo immo-
lavit, et donaria vicloria digna dedicavit. Plolema:us aulem
Philometor et uxor ejus Cleopatra regnum omne sunm com-
misere Judeis, factique sunt totius militiac duces Onias et
Dositheus Judi : quorum nomina cavillatur Apion, quum
debuissel facta eorum polius admirari et non conviciari, sed
gratias illis habere quod servarint Alexandriam , cujus civis
videri vult et haberi. Quum enim bellum inferrent reginze
Cleopalre, et male pereundi discrimen adirent, isti fece-
runt ut pax ioiretur et mala intestina cessareat. Sed « post-
« €3, inquit, Onias ad urbem deduxit parvum exercitum,
« quumillic przesens adesset Thermus Romanorum legatus. »
1d quod bhene recteque admodum factum dixerim. Pto-
lemaeus enim cognomine Physcon, mortuo suo fratre Plo-
lemao Philomelore, cgressus est de Cyrene, eo animo
ut Cleopalram e regno ejiceret, et filios regis, ut ipse re-
gnum injuste sibimet applicaret: propter haec ergo Onias
adversus eum bellum pro Cleopatra suscepit, et fidem quam
habuil circa reges, nequaquam in necessitate deseruit. Te-
stis autem Deus justiliz ejus manifestus apparuit. Nam
Physcon Plolemaus, quum adversum exercitum quidem
Oni® pugnare prasumeret, omnes vero Judeeos in civitate
positos cum filiis et uxoribus capiens nudos atque vinctos
elephantis subjecisset, ut ab eis conculcati deficerent, et ad
hoc eliam bestias ipsas inebriasset, in contrarium quie .

2.
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pricparaverat evenere.  Elephanti enim relinquentes sibi
appositos Judaos, impetu facto super amicos ejus, multos
ex ipsis interemere. Et post hiec Plolemaus quidem aspe-
ctum terribilem contemplatus est, prohibentem se ut illis
noceret hominibus : concubina vero sua carissima, quam
alii quidem Ithacam, alii vero Hirenen denominant, sup-
plicante ne tantam impietatem perageret, ei concessit, et
ex his, qna jam egerat vel acturus erat, peenitentiam egit.
‘Unde recte hanc diem Judai Alexandrix constituti, eo quod
-aperte a Deo salutem promeruere, celebrare noscuntur.
‘Apion autem omnium calumnialor, etiam propter bellum
adversus Physconem gestum Judiacos accusare prasum-
psit, quum eos laudare debuerit. Is autem etiam ultime Cleo
patre regine Alexandrinorum meminit, veluti nobis impro
:perans , quoniam circa nos fuit ingrata : et non potiusillam
redarguere studuit, cui nibil omnino injustitiz et malorum
-operum defuit, vel circa generis necessarios , vel circa ina-
ritos suos, aui etiam dilexerint eam, vel in comwuni contra
Romzios omnes, et benefactores suos imperatores, qua
etiam sororem Arsinoen occidit in templo , nihil sibi nocen-
tem. Peremit autem et fratrem insidiis ; paternosque deos,
el sepulcra progenitorum depopulata est. Percipiensqne
regnum a primo Caesare, ejus filio et successori rebellare
‘pracsumpsit : Antoniungue corrumpens amatoriis rebus et
patrim inimicam fecit, et infldelem circa suos amicos insti-
tnit, alios quidem genere regali spolians, alios autem de-
mens ad mala gerenda compellens. Sed quid oportet amplius
dicere, quum illum ipsumin navali certamine relinquens, id
est maritnm et parentem communium filiorum, tradere
com exercilu principatum, et se sequi coegit? Novissime
vero Alexandria a Cwrsare capta, ad hoc usque perducta
-est, ut saltem hinc sperare se judicaret, si posset ipse
mann sua Judieos peritmere : eo quod circa omnes crudelis
et infidelis exstaret. Putasne gloriandum nobis non esse, si,
qnemadmodum dicit Apion, famis tempore Judeis triticum
.non est mensa? Sed illa quidem peenam subiit competen-
ttem. Nos autem) maximo Casare utimur teste auxilii alque
fidei quam circa eum contra £gyptios gessimus , nec non et
senatn ejusque consultis, et epistolis Cirsaris Augusti,
quibus nostra merita comprobantur. Has literas Apionem
'portebat inspicere, et secundum genera examinare testi.
monia sub Alexandro facta, et omnibus Ptolemais, et qua
a senatn constituta sunt, nec non et maximis Romanis Im-
peratoribns. Si vere Germanicus frumenta cunctis in Alexan-
dria commorantibus metiri non potuit, hoc indiciuin est
sterilitalis ac penurix frumentorum, non accusatio Judaco-
rum. Quid enim sentiant omnes Imperatores de Judewis in
Alexandria commorantibus, palam est. Nam administratio
tritici nihilo magis ab eis, quam ab aliis Alexandrinis trans.
fata est. Maximam vero eis fidem olim a regihus datam
conservare voluerunt, id est, fluminis custodiam, toliusque
custodiee, nequaquam his rebus indignos esse judicantes.
6. Sed super hoc : quomodo ergo , inguit, si sunt cives,
cosdem deos, ques Alexandrini, noa colunt? Cui respondeo :
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Quomodoy etiamn, quuin vos sitis .Egyplii, inter altevutros
praclio magno et sine feedere *c religione contenditis ? ant
certe propteroa non vos omnes dicimus Egyptios , elneque
communiter homines , quoniam bestias adversantes natura:
[nostra] colitis, multa diligentia nulrientes? quum genus uti-
que nostrorum unum atqueidem esse videatur. St autem in
vobis' Egypliis tante differcntize opinionum sunt, quid
miraris super his, qui aliunde in Alexandriam advencrunt,
si legibus a principio constitulis, circa talia permaunsere?
Is autem seditionis causas nobis apponil : qui si cum veri-
tate ob Lioc accusat Judeeos in Alexandria constitutos , cur
owmnes non culpare possit, eo quod noscamur halere con-
cordiam ? Porro etiam seditionis auctores quilibet inveniet
Apionis siniles Alexandrinorum fuisse cives. Donec enim
Graeci fuere et Macedones hane civitatem habentes, nullam
seditionem adversus nos gessere, se:d antiquis cessere so-
lemnitatibus. Quum vero multitudo Agypiorum crevisset
inter eos, propter confusiones temporum, etiam hoc opus
semper est additum. Nostrum vere genus permansit purum.
Ipsi igitur molestie hujus fuere principium, nequaquam po-
pulo Macedonicam habente constanliam , neque prudentiam
Graecam, sed cunctisscilicet ulentibus malis moribus Egy-
pliorum, et antiquas inimicilias adversum pos exercenlibus.
E diverso namque factum est quod nobis improperare prac-
sumunt. Nam quum plurimi eorum non opporlune jus ejus
civitatis obtineant, peregrinos vocantes eos, qui hoc privi-
legium ad omnes impetrasse noscuniur. Nam Egypliis
neque regum guisquam videtur jus civitalis fuisse largitus ,
neque nunc quilibet Imperatornm. Nos autem Alexander
quidem introduxit, reges autem auxere, Romani vero sem-
per cuslodire dignali sunt. Itaque derogare nobis Apion
voluit, quia Imperalorum non statuamus imagines , tan-
quam illis hoc ignorantibus, aut defensione Apionis indi-
gentibus : quum potins debuerit adinivari magnanimitatem
modestiamgue Romanornm, quoniam subjectos non cogunt
patria jura transcendere ; sed suscipiunt honores, sicut
dare offerentes pium atque legilimmwmn est.  Non enim
henoribus gratiam habent, qui ex necessilate et violentia
conferuntur. Graecis ilaque et aliis quibnsdam bonum
esse creditur imagines inslituere. Denique et patrum et
uxorum filiorumque figuras depingentes ¢xsultant, quidam
vero etiam nibil sibi competentiom sumuntimagines. Alii
vero et servos diligentes, hoc faciunt. Quid ergo mirum
est , si etiam principibus ac dominis bunc honoremn pra:bere
videantur? Porro autein Legislator, non quasi prophetans
Romanornm potentiam non honorandam, sed tanquam
causam neque Deo neque hominibus utilem despiciens , et
quoniam totius animati , multo magis Dei inanimali, pro-
batur hoc inferius, interdixit imagines fabricare. Aliis
autem honoribns post Deum colendos non prohibuit virus
bonos, quibus nos el Imperatores et populum Romanum
dignitatibus ampliamus. Facimusaatem pro eis conlinua sa -
crificia : et non solum quotidianis diebus ex impensa com-
muni omnium Judicorum talia celebramus; verum quum
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pullas alias hostias ex communi, neque pro filiis peraga-
maus, solis Imperatoribus hunc honorem praecipuum pariter
exhibemus, quern hominum nulli persolvimus. Hemc ita-
que communiter satisfaclio posita sit adversus Apionem pro
his quse de Alexandria dicta sunt. ‘

7. Admiror antem eliam eos, qui ¢i hnjusmodi fomitem
prebuere, id est, Posidonium et Apollonium Molonis :
quoniam accusant quidem nos, quare nos eosdem deos
cum aliis non colimus. Mentientes autem pariter, et de
nostro templo blasphemias componentes incongruas , non
se putant impie agere : quum sit valde turpissimum liberis,
qualibet ratione mentiri, multe magis de templo apud cun-
«¢to3 liomines nominalo, lanta sanctitate pollente. In hoc
enim sacrario Apion prasumpsit edicere, « asini caput
« collocasse Judieos, et id colere , ac dignum facere tanla
« religione : et hoc affirmat fuisse depalatum, dum Antio-
« chus Epiphanes et exspoliasset templum, et illud caput
« invenisset ex auro compositum multis pecuniis dignum. »
Ad hoc igitar primum quidem respondeo, quoniam /Egy-
ptius, vel si aliguid tale apud nos fuisset , nequaquam de-
buerat increpare , quum non sit deterior asinus furonibus et
hircis et aliis, qui sunt apud eos dii. Deinde quomodo
non intellexit, operibus increpatus de incredibili suo men-
dacio? Legibus namque semper ulimur iisdem : in quibus
sine fine consistimns. El quum varii casus nostram civila-
tem, sicut eliam aliorum vexaverinl, et {4ntiochus] Theos ,
ac Pompelus Magnus, ac Licinius Crassus, etad novissimom
Tilus Caxsar, bello vincentes obtinuerint templum, nihil
hujusmodi illic invenere ; sed purissimam pietatem, de¢
«qua nihil nobis est apud alios effabile. Quia vero Antic-
chus neque juslam fecit templi depradationem, sed ege-
slate pecnniarum ad hoc accessit, quum non esset hostis, et
socing insuper nos suos et amicos aggressus est, nec aliquid
dignum derisione illic invenit. Mulli et digni conscriptores
cuper hoc quogue testantur, Polybius Megalopolitanus,
Strabo Cappadox, Nicolaus Damascenus, Timagenes, et
Castor chironographus, et Apollodarus : q i omnes dicunt
pecuniis indigentem Antiochum transgressum feedera Ju-
divorum , et spoliasse templum auro argentoque plenum.
Hzec igilur Apion debnit respicere, nisi cor asini ipse potins
habuisset, et impudentiam canis, qui apnd jpses ascolet
coli. Neque enim extrinsecus alia ratiocinatione mentitus
est. Nos itaque asinis neque honorem neque potestatemn
aliguam damus, sicut Egyplii crocodilis el aspidibus :
quando eos, qui ab istis mordentur et a crocodilis rapiun-
tur, felices et Deo dignos arbitrantur. Sed sunt apud nos
asini, quod apud alios sapientes viros, onera sibimet im-
posila sustinentes : et si ad areas accedentes comedant,
aut proposita non adimpleant, multas valde plagas acci-
pinnt, quippe operibus et ad agriculturam rebus necessar.is
ministrantes. Sed aut omnium rudissimns fuit Apion ad
componendum verba fallacia, aut certe ex rebus initia su-
mens, hac implere non valuit, qnando nulla potest conira
nos blasphemia provenire.
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7. Alteram vero fabulam, derogatione nostra plenam, de-
Graecis apposuil : de quo hoc dicere sat erit, quoniam qud.
de pietale loqui prasumunt, oportet eos non ignorare minus
esse immundum per templa transire, quam sacerdotibus
scelesta verba confingere. 1sti vero magis studuere de-
fendere sacrilegum regem, quam justa et veracia de nostris.
et de templo conscribere.  Volentes enim Antiocho grati-
ficari et perfidiam ac sacrilegium ejus legere, quo circa
gentem nosiram est usus propter egeslalem pecuniarum,
detrahentes nobis etiam quee in futuris essent, mentiti sunt.
Propheta vero aliorum factus est Apion, et dixit « Antio-
« chium in templo invenisse lectum et hominem in eo jacen-
« lem, et appositam ei mensulam maritimis terrenisque
« volatilium dapibus plenam, et quod obstupuisset his
« homo. Jllum vero mox adorasse regis ingressum, tan-
« quam maximam sibi opem preebituri : ac procidentem ad
« ejus genua, extensa dextera poposcisse liberlatem; et
« jubente rege ut consideret, et diceret quis esset, vel cur
« jbidem habilaret, vel quee esset causa ciborum ejus,
« tunc hominem cum gemitu et lacrimis lamentabiliter.
« suam narrasse necessitalem. Ait, inquit, esse se Grae-
« cum : et dum peragraret provinciam parandi victus causa,
« correptum se subito ab alienigenis hominibus, atque de-
« ductum ad templam , et inclusum illic, et a nullo con-
« spici, sed cuncta dapium apparatione saginari. Et primum
« quidem haec sibi inopinabilia beneficia visa attulisse lacti-.
« tiam , deinde suspicionem: , postea stuporem : postremum
« consulenlem a ministris ad se accedentibus audisse legem.,’
« ineffabilem Judaorum, pro qua nutriebatur; et hoc
« jllos facere singulis annis quodam tempore constituto. Et
« comprehendere quidem Graecum peregrinum, eumque
« annuo tempore saginare, ot deductnm ad quandam
« sitvam occidere quidem eum hominem, ejusque corpus
« sacrificare secundum snas solemnilates, et gustare ex ejus
« visceribus , et jusjurandum facere in immolatione Grarei,
« ut inimicitias conlra Graecos haberent : et tunc in quan-
« dam foveam reliqua Liominis pereuntis abjicere. » Deinde
refert enm dixisse , « paucos jam dies debitos sibimet super-
« esse, atque rogasse, ut reveritns Graecorum deos, et sn-
« perans in suo sanguine insidias Judaorum, de malis eum
« circumistantibus deliberaret. » Hujusmodi ergo fabula
non tantum omni tragedia plenissima est , sed etiam cru-
deli impudentia redundat. Non tamen a sacrilegio privat
Antiochum , sicut arbitrati sunt, qui haec ad illius gratiam
conscripsere.  Non enlm praesumpsit aliquid tale, ut ad
templum accederet; sed sic invenit non sperans. Fuit
ergo voluntatibus iniquis impius, et nihilominus sine Deo,
quicquid jussit mendacii superfluitas, quam ex ipsa re
cognoscere valde (acillimum est. Non enim circa solos
Graecos discordia legum esse dignoscitur, sed maxime ad-
versus Agyptios et plurimos alios. Cujus enim regionis
homines non conligit aliquando apud nos peregrinari, ut
adversus solos Gracos renovata conjuratione per effusio.
nem sangvinis ageremus : vel quomodo possibile, ut ad
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has hostias omnes Judai colligerentur, et tantis millibus ad
gustandum viscera illa sufficerent, sicut ait Apion? vel
cur inventum hcminem quicunque fuit (non enim suo
nomine conseripsit) aut quomodo eum in sham patriam rex
non cum pompa deduxil? dum posset hoc ficiens , ipse
quidem putari pius, et Graccorum amalor eximing, assu-
mere vero conlra Judaeorum odium auxilia magna cunclo-
rmin.  Sed bLacrelinquo : insensatos enim, non verbis,
sed operibus decet arguere. Sciunt igilur omnes, qui
videre constructionem templi nostri, gualis fuerit, et in-
transgressibilem ejus purificationis integritatem. Quatnor
enim porticus habuitincircuito, et harum singule propriam
secundum legem habuere custodiam. In exteriorem itaque
ingredi licentia fuit omnibus etiam alienis : mulieres tan-
tummodo menstruatx transire prohibebantur : in secun-
dam vero porticum cuncli Judai ingrediebantur, eorumeque
conjuges cum essent ab omni pollutione mundie.  1In ter-
tiain masculi Judaeormn mundi exsistentes atque purilicati :
in quartam autem sacerdoles , stolis induti sacerdotalibus :
in adytum vero soli principes sacerdolum, propria stola
circumamicti. Tanta vero est circa omnia providentia
pietatis, ut secandem quasdam horas sacerdoles ingredi
constitutum sit.  Mane eliam aperto templo oportebat fa-
cientes traditas hostias inlroire : et meridie rursus, dun
clauderetur terzplum.  Denique ne vas quidem aliquod
portari licet in temphnn, sed erant in eo solummode posita,
altare,, mensa, thuribulum , candelabrum, gna omnia in
lege conscripta sunt.  Etenim niliil amplius neque myste-
viovum aliquorum ineftabiliom agilur, neque intus ulla
epulatio administratur.  Hac enim quae praedicta sunt,
habent totins popali testimonimn manifesinm, rationemdque
gestorum.,  Licet enim sint tribus quattuor sacerdotum, et
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haram tribunm singulie: habeant hominuny plas quam quin-
que millia, fit tamen observatio particulariter per dies cer-
tos : et his lransactis, alii succedentes ad sacrificia veniunt ;
et congregati in templum mediante die a prccedentibus
claves templi, et ad namerum vasa omnia percipiunt, nuila
re quae ad cibum aut potum altineat in templum delata,
Taliamamgue etiam ad altaria offerre prohibilum est, pra:.
fer illa quae ad sacrilicia prieparantur,

8. Quid ergo Apionem dicimus, nisi, nihil horum exa-
minantem, verba incredula protulisse? Sed tarpe est, hi-
sloria verain noliliam si proferre grammalicus non possit.
Et sciens templi nostri pietatem, banc guidem praetesmisit :
howinis autew Gracei comprehensionem finnit, pabulum
ineflabile, et ciborum opulentissimam clarilatem : et pra-
vos ingredicnles, ubi nee nobilissimos Judaorum licet
intrare , nisi fucrint sacerdotes. Hacc erge pessima est im-
pietas, atque mendacium spontaneum, ad eorum seductio-
nem, qui noluerunt disculere verilatem. Per ea siquidem
mala ineffabilia, quae praedicta sunt, nobis detrabiere tenta-
vere.

). Rursumque tanquam piissimus deridet, adjiciens fa-
bulx inania facta. Ait enim illum retulisse, « dum bellum
« Judari contra Idumaos haberent longo quodam tempore ,
« ex aliqua civitate Idnmaorum, qui in ea Apollinem cole-
« bat venisse ad Judaros, cujus hominis nomen dicitur Za-
« bidus, deinde eis promisisse traditurum se eis Apollinem
« deutn Dorensium : venturomque illum ad nostrum tem.
« plum, si omnes ascenderent, et adducerent omnem mu!-
« titndinem Judarorum. Zabidum vero fecisse quoddam
« machinamentum ligneum, et circumposuisse sibi, et in
« eo tres ordines finxisse Incernarum , et ita ambulasse, wt
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« procul stantibus appareret, quasi stella per terram iter
«agens.  Judaos quidem, inexspectata visione obstupe-
« factos, quum procul quidem abessent, quiescere : Zabidum
« vero mulla quiete ad templam venisse, et aurenm de-
« traxisse cantherii caput’(ita enim scripsit, facetus videri
« volens) et rursus Doram velociter se contulisse. »  Igitur
et nos dicere possnmus quod asinnm, Loc est semelipsum,
gravat Apion, facitque stultitia simul et mendaciis onera-
Nam et loca ponit, qua pusguam terracin exslant,
et civitates earum ignarus transfert.  Naw lumiea quidem
sita justa Gazamn, et nulla in

L,

vegioni nostrae conlinis est,
ea est urbs Dora : in Pharnice vero junta montemn Carme-
lam civitas Dora appellator, quave nilil communne habet cum
Apionis nugis : qualtuor enim dierum ilinere distat a Ju.
dira. Cur itagque nos practere taccusat, quad non habeamuos

commones cum aliis deos, siosie facile eredidere patres
nostri ad se venturmm Apollivem, et cum stellis super
tervam cnm ambalantem intiteri se pubaverant ? scilicet enim
manifestum quod lucernan nupquam privs conspeserunt ,
qui tol et lanta lucernarnm accensionis festa celebrarunt.
Sed nee aliquis ei per regionems ambmlanti ¢ tot myriachibos

obviam ivit @ quin et muros sioe eastodibus et helto
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conflato. Cetera prictereo : januae autem templi altitndine
quidem erant cubitorum vu, latitudine vero xx, omnes
etiam deaurate, et fere ex auro solido; has singulis diebus
claudebant viri non minus quam ducenti [viginti], easque
aperlas relinquere nefas erat. Facileigitur illas lucernifer iste
aperuil, aul si aperuisse creditur, etiam cantherii, id quod
putabatur, capul habens. Ulrum igitur cutn hoc capite ad
nos reversus est, aut illad quum sumpsisset Apion intro-
duxit, ut Antiochus inveniret quo aiteram Apionl fabulam
narrandi occasiovem suppeditaret ? ’

10. Mentitur autem et de juramento nostro, quod jure-
mus per Deum, et cweli et lerrae et maris creatorem, nemini
fanturos alienigenae, pracerpue si Grieei fuerint.  Oportebat
aulem mentientem plane dicere, nemini fauturos alienigen,
praccipue si fuerint Egyplii. Ita enim primis ipsius figmenlis
cangruissent ista de juramento, si a cognatis Egyptiis pa-
tres nostri non propter improhitatem, sed ob calamitates
expulsi fuissent. A Graecis antem magis locis quam studiis
disjuncti sumus, ita nt nullie inter nos et illos inimicitice
intercedant aut obtrectationes.  Verumtamen econtra mul-
tes eorum ad nostras leges accessisse contigit : et nonnulli
quidem istis institutis adhaeserunt , alii vero , in illis perse-
verare non ferentes, iterum recesserunt.  Et hoc jusjuran-
dum nunquam se quisquam audisse meminil apnd nos
habitum; sed solus Apion, ut apparet, audivit : ipse enim
ille erat qui id confinxit.

1. Vehementer igitur in Apione admiranda est eximia
prudentia, etiam ob hoc quod mox dicetur. Nam indicio
esse, affirmat, quod neque legibus justis utamur, neque
Deum convenienter ejus natur@ colamus, hoc quiod non im-
peremus, sed diversis potius gentibus serviamus, et in
ipsa civitate calamilates quasdam perferamus, utique quum
ipsiex urbe primaria a mallis retro saeculis imperare, sed non
Romanis servire consueverint; quanquam nemo fere non
Nutlus
etenim aliorum est qui non afflirmet , istiusmodi verborum

expertus ¢t herum egregiam magnanimitatem.
abunde contra se ipsum fecisse Apionem. Paucis etenim
contigit in principalu continue prasidere, atque hi rursus
aliis facta mulatione servibant. Plurimz namque gentes alix
sape aliis obedire coactze sunt. Egyplii autem soli, eo
quod se receperint, sicut aiunt, in ipsorum regionem dii, et
salulem consequuti fuerint assumendo bestiarum formas,
eximiam graliam invenerunt ul eorum nemini servirent,
qui Asiam Europamve tenucre : qui scilicet per unani diem
ex omni &vo non habuere libertatem , ne apud indigenas
quidem dominos. Nam quemadmodum eis usi sunt Persa,
non semel solummodo, sed frequenter urbes eorum vaslag-
les, sacra evertentes, et quos deos essc credunt inter-

ficientes, illis exprobrate non studeo.  Haud enim convepit .
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ut nos indoctam Apionis stullitiam imite